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•Ο κ. Β ενιζέλος.

Ή  άνοδος τοΰ Ελευθερίου Βενιζέλου είς τήν 
πρωθυπουργίαν, κατόπιν τής ετυμηγορίας τοΰ 
ελληνικού λαοϋ κατά τάς έκλογάς τής 31 Μαίου, 
δέον νά θεωρηθή ως θρίαμβος οχι μόνον πανελ
λήνιος, άλλά καί τής λογικής και τής ο μ ο φ ρ ο 
σύνης, διότι είναι ή άναστήλωσις τής ελληνι
κής πολιτικής έκεΐ οπου άγουν αυτήν τά συμ
φέροντα της καί αί περί. έλευθέρας πολιτείας 
παραδόσεις της. Ύ π ό  εβραϊκήν εποψιν η χαρά 
μας είναι διττή, διότι ό κ. Βενιζέλος υπήρξε 
πάντοτε φίλος τοϋ έβραϊκοΰ λαοϋ παλαιός καί 
έξ αυτής τής Κρητικής σταδιοδρομίας του. t v  
Λονδίνω εδήλωσεν ιΓηονείοως επί τής εγκυ- 
ροτέρας εβραϊκής έφημερίδος τήν « Je w ish  
C h ro n ic le r  οτι έν ΈλλοΛι Ό(χ είναι πανιοτε 
σεβασταί ή θρησκεία κ α ϊ  π α σ α ι  α ί  έΰ 'ν ικα ί 
π α ρ α δ ό σ ε ις  τώ ν  ’Ι σ ρ α η λ ιτ ώ ν . Η τελευταία 
αΰτη φράσις κατατάσσει τόν Ελευθέριον Βενι- 
ζέλον ου μόνον μεταξύ τών φιλοσημιτών, άλλ 
αυτόχρημα μεταξύ τών Σιωνιστών. \ πάρχουν δέ, 
ώς γνωστόν, σιωνισταί, καί ούχί έκ τών ολιγώ- 
τερον ενθουσιωδών, καί εκτός τοϋ έβροϊκοϋ κό
σμου.Τοιοϋτον δέ φρόνημα,είρήσθω έν παρόδφ, 
ούδείς έκ τών μέχρι σήμερον πρωθυπουργών έξέ- 
φρασεν έπισήμως έκτος τοϋ Βενιαμ ν Δισραέλι, 
τοϋ μετά ταϋτα Λόρδου Βήκονσφηλδ.

*
* *

Π ό λ ε μ ο ς  «  ειρ ή ν η  ;

Μετ’ ολίγον εΐσερχόμεθα είς Νέον εβραϊκόν 
έτος τό 5G7G. Τ ί νά έπιφυλάττη άρά γε τό

Νέον ’Έ το ς είς τήν ανθρωπότητα ; Πόλεμον ή 
ειρήνην ; Ά τυχώ ς, ουδέ μακρόθεν υποφώσκει 
άμυδρά έστω λάμψις. Ό  όρίζων^ πανταχόθεν 
σκοτεινός, σκοτεινός ύπό τά διάφορα πεδ'.α 
οπου οί πολιτισμένοι λαοί επιδίδονται είς άμιλ
λαν σφαγής, σκοτεινός καί άπό τό μέρος τής 
διπλωματίας. Ό λοι οι στρατοί προβλέπουν τε 
λειωτικήν νίκην, καί τήν νίκην τών Συμμάχων 
των κηρύττουν έπισης οι πολίτικοι τών διάφο
ρων Κρατών. Έ κ  τών άντιμαχομένων τούτων 
γνωμών προκύπτει τό λυπηρόν συμπέρασμα ότι 
ούδεμ'α πρωτοβουλία ουδέ κάν κυοφορείται 
πρός έπιδίωξιν τής ειρήνης· δτι άμφότεραι αί 
σύμμαχοι ομάδες έχουν σταίϊεράν θέλησιν ή φρο
νούν στερρώς οτι δέν υπάρχει άλλος τρόπος δι-
ευθετήσεως εί μή η νίκη μιας ι.ξ αυτών.

*
* *

Ποιος θά  νικήση ; Ιδού τό δύσκολον πρό
βλημα- Έ ά ν  ή διπλή Συμμαχία φαίνεται^ έπί 
τοϋ παρόντος ύπερισχύουσα, άλλ’ ή Ίριπλή ή 
Τετραπλή δέν έχει ακόμη χρησιμοποίηση δλα τά 
μέσα της· Ιδού αίφνης η Ιταλία μή χρήσιμο- 
ποιήσασα ακόμη ει μη ελαχιστον μέρος εκ τοϋ 
δύο καί ήμισυ εκατομμυρίων στρατού της. Καί 
ή Ιαπωνία καί ή Αμερική είναι έπισης εν ̂ επι
φυλακή υπέρ τής Ά ντάντ. Ά φ ’ ετέρου ή Α γ 
γλία έχει πάντοτε τήν κυριαρχίαν τής θαλάσσης 
ένώ ή Γερμανία έχει αιχμάλωτα ή άχρηστα τ \ 
μεγαλοπρεπή αυτής ύπερωκεάνεια καί λοιπά 
πλοϊα. Ε π ίσ η ς καί δ στόλος ο εμπορικός τής 
Αυστρίας μένει κλειστός εις τους λιμένας. ΙΙαρ 
δλα ταΰτα ή έξάντλησις δεν φαίνεται εκδηλου - 
μένη πουθενά. Πρέπει άρά γε να πιστεύσωμεν 
δτι καί δεύτερον έτος θά παρέλθη άνευ αποτε
λεσμάτων ; Θά ήτο τρομερόν.

*
* *

'Ο Σιωνισμός κ α ι ό πόλεμος.
Ό  Σιωνισμός, έργον ειρηνικόν καί οίκη-ο- 

μικώς άνορθωτικόν μιας τών πτωχοτέρων έπαρ-



χιών τής Τουρκίας, οποία ήτο ή Παλαιστίνη 
πρό τής σιωνικής άναγεννήσεως, δέν ήδύνατο 
να τύχη δχι μόνον προστασίας άλλ’ ουδέ άνο- 
χής από Κράτος φωτοσβεστικόν οίον ή Τουρ
κία, η οποία άνεκάλυψεν αϊφνιδίως δτι ήσαν 
I ώσσοι πατριώται καί επικίνδυνοι εις τόν τό
πον οί δυστυχείς εκείνοι μετανάσται οί ζητήσαντες 
πόρον ζωής, καλλιεργοϋντες τήν γήν τών άνα- 
μνήσεών των, καί πλουτίζοντες ταύτοχρόνως τόν 
τόπον.5Από έτους τώρα οί διωγμοί καί αί έξώ- 
σεις τών Εβραίω ν τής Παλαιστίνης έξακολου- 
θουσι βαθμηδόν καί άθορύβως μέ πρόγραμμα 
εξοντωσεως τής εβραϊκής εργασίας.

Κατά πάσαν πιθανότητα τήν Τουρκίαν εν
θαρρύνει ή κηδεμών αυτής Γερμανία, ή όποία 
εποφθαλμιά τάς άσιατικάς χώρας. Πολλοί, δυσ
τυχώς,. έκ τών ήμετέρων ελπίζουν τήν εβραϊκήν 
σωτηρίαν από τούς Γερμανοτοΰρκους. Άλλα 
κατά ποιαν λογικήν, αφού αυτοί είναι οί σφα
γείς τής σήμερον ; Ά φ οϋ οί δυστυχείς ομόθρη
σκοί μας τής Γερμανίας δέν έχουν επιρροήν νά 
σταματήσουν τήν σημερινήν καταστροφήν, πώς 
θα δυνηθοϋν νά κάμουν έργον άνορθωτικόν 
αύριον^μέ τόν θρίαμβον, έάν συμβή, τοϋ γερ
μανικού σωβινισμού;

*
* *

Ά ν τ ά ν τ  και Δ ιπ λ ή .

Εν Αγγλία, I αλλία, Ιταλία καί έν αυτή 
τή Ρωσσία εδημοσιεύθησαν δηλώσεις, άρθρα 
συμπαθείας^ ύπερ τής εβραϊκής ύποθέσεως. Έ ν  
Ιταλία η «υπέρ τής εβραϊκής ύποθέσεως» Ε π ι 

τροπή άνέλαβε τήν δράσίν της ύπό την προε- 
δρειαν τοϋ διάσημου δραματογράφου Σαβατίνου 
Λ ο-εζ καί τήν έμπνευσιν τοϋ μεγάλου μας Λου - 
τσάτη. Εν Ρωσσία έ'χομεν τήν έπίσημον προ- 
κηρυξιν τοϋ αρχιστρατήγου Μεγάλου Δουκός 
Νικολάου πρός τούς Εβραίους τοϋ Καυκάσου 
υποδεικνυοντος είς αυτούς τήν Παλαιστίνην ώς 
αμοιβήν τού ήρωϊσμού των. ΙΙοϋ καί πότε ήκού- 
σθη καμμία δήλωσις τοιαύτη γερμανική ; Άλλά 
ποΰ καί πότε η Γερμανία έπολέμησεν υπέρ τής 
ελευθερίας άλλων ; Ό  θρίαμβος τοϋ 1 8 7 0 , μας 
εχάρισε τόν γερμανικόν αντισημιτισμόν μεταδο- 
θεντα έκτοτε εις τον λοιπόν κόσμον τόν μή ά- 
παλλαγέντα άκόμη τοϋ θανατηφόρου μολύσματος.
1 ις δύναται νά προίδη τί φοβερόν επιφυλάσσε

ται είς τήν ανθρωπότητα μέ μίαν γερμανικήν 
παντοκρατορίαν ; Μέ τήν έπικράτησιν φυλής 
γονίμου, ή όποία είς διάστημα 1 0 0  ετών άπό 
2 0  έφθασεν είς 1 2 0  εκατομμύρια ; Ή  έπέκτα- 
σις, η κατάπνιξις τών άλλων πρός κατάληψιν 
της θεσεως των ύπό τόν ήλιον είναι διά τόν 
1 ερμανισμον ανάγκη φυσιολογική.

Λογικ.ωτεροι φαίνονται επομένως οί ευχόμε
νοι τήν έπικράτησιν τών Σ ύ μ μ α χ ο ν  μεταξύ τών 
οποίων είναι ή Γαλλία, Αγγλία καί 'Ιταλία 
ανέκαθεν φιλαι τοϋ εβραϊκού λαού. Ή  δέ Ρυ>σ-

σία εδήλωσεν έπισήμως καί έγγράφως είς τόν 
ίδρυτήν τοΰ Σιωνισμού Χέρτσλ δτι θά ευνοήση 
το παλαιστίνειον κίνημα.

*
* *

Τί <ίυνέβ« είς  τΐ .ν  Κ έο κ μ ρ α ν ;
Είς άλλην στήλην δημοσιεύομεν άνταπόκρι- 

σιν έκ Κέρκυρας είς τόν «Χρόνον» περί έπει- 
σοδίου αυτόχρημα άσημάντου, τό όποιον δι
καίως ο εν λόγω ανταποκριτής παριστάνει ύπό 
την κωμικήν αύτοϋ έ’ποψιν Είτε ποντικός ή 
επιτήδειός τις άφήρεσεν αίμα άπό ενα παιδί 
το οποίον φαίνεται δτι είναι χριστιανός, καθώς 
ηδυνατο νά είναι έβραΐος τί σημασίαν έχει · 
Η Κυρκυρα ίσως ύπήρξεν τό μόνον μέρος, το 

οποίον ουδε είς τόν μεσαιώνα έγνώρισε τήν 
ανοητον κατά τών Εβραίων συκοφαντίαν περί 
χρησεως ανθρωπίνου αίματος. Έ π ειτα  ή εβραϊ
κή θρησκεία δέν είναι νέον τι φαινόμενον. Ό  
Χρίστος καί οί Απόστολοι ήσαν έβραΐοι άπα- 
ραΛλακτα οσον καί οί σημερινοί. Έκαμαν καί 
αυτοί χρήσιν αίματος ; Ά λ λ ’ ακριβώς οί πρώ 
τοι χριστιανοί, ουχί οί έβραΐοι, έσυκοφαντήθη- 
σαν ως μεταλαμβάνοντες δι’ αίματος παιδίων. 
Και ητο τούτο εύνόητον. Οί εθνικοί είχον τήν 
χειριστήν ιδέαν περί τών χριστιανών, οΰς έθεώ - 
ρουν ανήθικους, άθεους καί έπιδιδομένους είς 
τα χειριστα. Τό κατά τών χριστιανών*μίσος δέν 
ηδυνατο η να δώστ) συκοφαντικούς καρπούς. 
Και οι χριστιανοί άπελογοϋντο... φέροντες ώς 
μαρτυρίαν τήν Γραφήν, ή όποία άπηγόρευεν είς
αν.° ' ! ς„ την Ζ(?1Ίσιν τ°ύ αίματος τών ζώων 
τοϋθ’ δπερ μέχρι σήμερον ισχύει παρ’ Έβραίοις!

\  °\ ε^ ικ°ι ήτο επιτετραμμένον νά μισοϋν, 
εις αυτους δεν είχεν άποκαλυφθή τό Εύαγγέλιον 
της Αγάπης. Ηγνόουν τήν Γραφήν. Ά λ λ ’ οί 
χριστιανοί γνωρίζουν τό Εύαγγέλιον, γνωρίζουν 
την I ραφήν καί επιτρέπεται είς αύτούς μετά 
ασχιλια ετη τής έκ Σιών άπό τά χείλη έβραίων 
οιδαχνεισης αγαπης νά έχουν τάς αύτάς ταπει
νός  ̂ αντιλήψεις τών είδωλολατρών, αντιλήψεις 
αι οποιοι δια μέσου τής Γραφής προσβάλλουν 
το Εύαγγέλιον καί τούς έβραίους αύτοϋ έιι- 
πνευστάς;

Μ. X .

Η Τ Ε Χ Ν Η
UI  Η ΑΝΤίΛΗΨΙΣ ΤΟΤ Ω ΡΑΙΟΐ

π α ρ ’ ε β ρ α ι ο γ ς

Α '.

Διά την μουσικήν καί τήν ποίησιν δέν ύπάρ- 
χει Λεύτερα γνώμη δτι έκαλλιεργήθησαν έξόχως 
π! P , Ε ^ Ο ' ς .  Καί ή μέν ποίησις ή λυρική, 
είτε εις την θρησκευτικήν είτε εις τήν ερωτικήν 
συ/Ληψιν θεωρείται φΟάσασα είς τό τέλειον, είς

τε τους Ψαλμούς^ καί τό "Άσμα Ασμάτων. 
Αλλα δείγματα έξοχα ποιήσεως, έκτος τών λυ

ρισμών τών προφητών, έ'χομεν άκόμη πλεϊστα. 
V παρχουσι τεμάχια τελειότερα τοΰ άσματος έπί 

της Ερυϋρας,τοΰ τελευταίου άσματος τοΰ Μωϋ- 
σεως τοΰ άσματος τής Δεβόρρας. τοΰ ειδυλλίου 
τής Ρουθ, τοΰ δραματικοϋ ύψους τοΰ Ίώ β  ;

Περί της Μουσικής τής έβραϊκής, καθώς ’καί 
περι της αρχαίας ελληνικής, καί τών άλλων έν 
γενει αρχαίων εθνών, δέν μας είνε δυνατόν νά 
λαβωμεν άμεσον καί άφθονο ν ούτως είπεΐν άντί- 
Ληψιν, επειδή ή μουσική δέν μάς άφησε διά 
σημείων ίχνη άνεξίτηλα ώς ή Γραφή.
,, ’Αλλ«  βεβαίως, υπερβολικά έξαισία, θεία 
έπρεπε νά είναι ή μουσική είς τόν Ναόν τής 
Ιερουσαλήμ, άνταξία τών νοημάτων τά όποια 

ετονιζεν, άνταξία τής ώραιοτάτης έβραϊκής 
γλωσσης ούσης αυτής καθ’ έαυτής αυτόχρημα 
μουσικής.

Τώρα μόλις, γίνονται άπόπειραι πρός άνακά- 
λυψιν, πρός άναστήλωσιν τής παλαιάς τών 
^Εβραίων μουσικής. Καί είς τήν 'Ιερουσαλήμ, 
υπο ενθουσιώδους μεγάλου συνθέτου Έβραιο- 
ρωσσου ίδρύθη εβραϊκόν ώδεΐον καταγινόμενον 
εις το έργον τοΰτο, μέλλον άναμφιλέκτως νά 
παρασχη εις τήν ανθρωπότητα νέας καλλιτεχνι
κός συγκινήσεις.

^Πρό τίνος συνομιλών μετά τοΰ κ. Ψάχου, 
τοΰ άριστου τούτου σκαπανέως άλλου κλάδου 
τής Ανατολικής Μουσικής, τής Βυζαντινής, 
του εξεφρασα τήν εξής άπορίαν : * Δεδομένου 
° τι_η Μήτηρ πασών τών Εκκλησιών, ύπήρξεν 
η τής Ιερουσαλήμ, δτι έν τή άρχαία πρωτευοΰση 
των Εβραίων έψάλησαν οί πρώτοι ψαλμοί έν 
Εκκλησία, δτι οί πρώτοι χριστιανοί ήσαν Ε 

βραίοι καί δτι άφεύκτως έκ τής Ιερουσαλήμ 
μετεοοθησαν πολλά τής λατρείας είς τάς άλλας 
χριστιανικός· εκκλησίας, δέν έπρεπε νά άναζη- 
τηθουν έν τή εκκλησιαστική μουσική ίχνη τυχόν 
τής μουσικής’,τής εβραϊκής, καί δή* τής‘ επισή
μου, τής έν τώ Ναφ τής 'Ιερουσαλήμ ; »
, ιδ°υ ° τι ή απλή μου υπόνοια εύρίσκει
έδαφος είς σπουδαΐον άρθρο ν περί ανατολικής 
μουσικής τοΰ ίγκρίτουΈλληνος συνθέτου Αιμί
λιου Ριάδου.Τό άρθρον δημοσιευθέν είς τήν γαλ- 
λόφωνον « ’Ηχώ τής Θεσσαλονίκης» τή 23  Αύ
γουστου (ε. ν.) άρχεται ούτως: Α ί μ ε λ ο π ο ι ϊα ι  
τώ ν  α ρ χ α ίω ν  ’Ε λ λ ή ν ω ν  κ α ϊ  ο ί  έβ ρα ϊκο 'ι 
■ψαλμοί, π  οϋ  ο ί  π ρ ώ τ ο ι  χ ρ ισ τ ια ν ο ί  μ ε τ έ φ ε-  
ρ ο ν  ε ίς  τή ν  ν έ α ν  θ ρ η σ κ ε ία ν  τω ν , σ υ ν ετ έ -  
λ εσ α ν  ε ίς τό ν  σ χ η μ α τ ισ μ ό ν  μ ι α ς  ν έας  μ ο υ -  
σ ικ ή ς , τή ς ώ ρ α ιο τ έ ρ α ς  π α σ ώ ν ,  τ ή ς  Β υ ζ α ν 
τ ιν ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς » .. .

Καί ό κ. Ριάδης εξακολουθεί: 
c ,* 71 τελευταία αύτη ύπήρξεν άναμφιβόλως
η αφετηρία πάσης τής ανατολικής μουσικής μας· 
μουσικής έκλεκτής, μοναδικής διά τήν γοητείαν 
της, τήν ποίησα' της, τό πλήρες πόνου πάθος

της. ° ί  Ψ α λ ιιο ι - τ ο ΰ  Δαυΐθ, οί ύμνοι τών 
Ελλήνων με πληθύν κλιμάκων, άμετρον ποικι

λίαν τών ρυθμών, ιδού ή αρχή».
Λοιπόν κατά τόν διακεκριμένον συνθέτην, 

δεν είναι πλέον υπόνοια άβάσιμος, άλλά τι βέ
βαιον, οτι ή εβραϊκή μουσική είσήλθεν ώς στοι- 
χεΐον θεμελιώδες, μετά τής ελληνικής, είς τόν
σχηματισμόν τής Εκκλησιαστικής καί Βυζαν
τινής μουσικής.

Μετά τον ̂ πόλεμον, δτε άποκαθισταμένης τής 
ταξεως, θά άναλάβη τήν λειτουργίαν του τό Ό -  
δεΐον 'Ιερουσαλήμ θά ήτο ευχής έργον ϊνα καί 
οι εν Αθηναις καί οί έν Θεσσαλονίκη μύσται 
της Βυζαντινής συνεννοώνται είς τάς κοινάς 
ταυτας μελέτας περί επαναφοράς Χής αρχαίας 
ανατολικής μουσικής είς τό κλέος της.
_ Άλλά διατί υστέρησαν οί Έβραΐοι κατά τάς 
Αοιπας τέχνας, τάς ιδία παραστατικάς, τήν ζω
γραφικήν καί τήν γλυπτικήν ; Μή ή φυλή ήΤ0 
ανεπίδεκτος τοιαύτης τεχνικής άντιλήψεως · Θά 
ητο άλογος μία τοιαύτη σκέψις, προκειμένου 
περι φυλής, ή όποία είς τάς δύο ύψηλοτέρας 
των τεχνών, εις τήν ποίησιν καί τήν μουσικήν 
έφανη τοσοϋτον έξοχος. Άλλά καί ίστορικώς 
γίνεται φανερόν δτι οί Εβραίοι είς τήν άρχαιο- 
τεραν εποχήν τής Ιστορίας των ιδία, έκαλλιέρ- 
γησαν τά ; τέχνας, τήν γλυπτικήν, τήν κοσμη- 
ματογραφικήν, τήν χαρακτικήν είς μέταλλα, λί- 
θους,^ ξυλον. Καί τήν «τέχντ|ν» έχαρακτήριζον 
ως «εργον τον  θείου πνεύματος», τούτέστι ώς 
εμπνεύσις θεία, καί τοιαύτης θείας έμπνεύσεως 
λέγονται πεπροικισμένοι έν τώ Πεντατεύχφ οί 
τεχνιται Βετσαλέλ τής φυλής τοΰ Ιούδα  καί ό 
Αωλιάβ έκ τής φυλής τοΰ Δάν. Οί Χερουβήμ 

με τας πτέρυγάς των ανάγονται εις τήν άρχαι- 
οτέραν εκείνην έποχήν, όπότε ή άντίδρασις τών  
Προφητών δέν είχεν άκόμη κατασυντρίψη πάντα 
τά εξωτερικά σύμβολα τής λατρείας, άποκλεί- 
σασα έπί αιώνας έκ τού έβραϊκοΰ βίου πάσαν 
καλλιτεχνικήν τής ζωγραφικής καί τής γλυπτι
κής παράστασιν.

, , ^ :ν είναι το  ̂ παρόντος νά έξετάσωμεν οποίαν 
ο εξοστρακισμός ούτος έπίδρασιν έλαβεν έπί τοϋ 
εβραϊκού πολιτισμοΰ, καί έν γένει έπί τής άν- 
θρωπότητος.

Περωριζόμεθα νά εί'πωμεν δτι ό εξοστρακι
σμός ούτος, ό προκλτ]θείς άπό λόγους ήθικο- 
πολιτικούς, δέν είχε κομμίαν σχέσιν μέ τάς πρός 
τας δνο παραστατικάς τέχνας κλίσεις καί τήν 
αντίληψιν τοΰ ωραίου τοΰ έβραϊκοΰ λαού.

Καί οσον μέν είς τάς κλ-σεις αύται ένυπάρ- 
χουν πάντοτε άκμαΐαι καί μέχρι σήιιερον διατί]- 
ρουμεναι παρά τή φυλή, αφού ΐνα παρασιωπή- 
σωμεν πάντας τούς άλλους, περιο,, ισί>ώμεν νά 
αναφερωμεν τόν ’Ισραήλ ώς τόν έξοχώτερον τών 
συγχρόνων Ολλανδών ζωγράφον καί τόν’Αντο- 
κόλσκυ τόν έξοχώτερον τών Ρώσσων γλυπτών.

Οσον δέ αφορά είς τήν άντίλη-ψιν τοϋ ώ -



52

ραίου, θά ίδωμεν εις προσεχές άρθρον, πώς ελ- 
λείψει τής εξωτερικής παραστάσεις, το 'Ωραίον 
άπεζημιώθη εισχωρίσας άκράτητον εις αυτόν 
τόν οικογενειακόν και εσωτερικόν εβραϊκόν βιον 
μέ τελετάς και παραστάσεις, αί όποϊαι αποτε
λούν αυτόχρημα αυτό τοΰτο τό 'Ωραίον,^ όχι εν 
τή νεκρά άπομιμήσει τής Φύσεως, άλλ έν αυτή 
τή απολαύσει τής ζωής.

Μ . X .

01 EA1HNISTAI ΙΟΐΑΑίΟΙ
Τ Η Σ  Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ε Ι Α Σ

υπό

Ά ο χ .  XpvdodT. Α . ΙΙα π α δ ο π ο ύ λ ο ν

( Έ κ  τοϋ Έ κκλ. Φάρου ’Αλεξάνδρειάς) 

(Συνέχεια ίΐροηγ. φύλλου)

’Ή δη δ ’ έπ'ι τοϋ Πτολεμαίου α '  ίκανώς πε
ρίεργοι προσπάθειαι κατεβληθησαν αποδείξεο ς 
τών ’Ιουδαίων ώς ομοφύλων τών Αιγυπτίων 
και τών Ελλήνω ν. Εντολή αύτοΰ ό Έ κ α τ α ΐ ο ς  
Α β δ η ρ ίτ η ς ,  περιελθών τά ιερά τής Αίγυπτου 
συνέγραψε τά «Αιγυπτιακά», ών μέρος απετέ- 
λειτό  «περί Ίουδαίοη» σύγγραμμα. Υπάρχουν 
ύπόνοιαι δα  οί Ιουδαίοι συγγραφείς δέν με- 
τέδωκαν πιστώς τάς εκ τοΰ απολεσθέντος 
συγγράμματος τοΰ Έκαταιου ειδήσεις,ουχ ήτιον 
εινε άξιοσημείωτον δτι Έ λλην καί ούχί εξελλη
νισμένος ’Ιουδαίος, εντολή τοϋ Πτολεμαίου, α
νέλαβε νά διαλλάξη τά ετερογενή στοιχεία τοϋ 
πληθυσμού τής ’Αλεξάνδρειάς, αποδεικνυων οτι 
οί Αιγύπτιοι, οί Έ λληνες καί οί ’Ιουδαίοι ̂ κα- 
τήγοντο έκ τής αυτής φυλής και εκ τής αυτής 
χώρας, τής Αίγυπτου. Κατα τον Εκαταίον 
’Αβδηρίτην, μέρος τών παλαιών κατοίκων τής 
Αίγυπτου ύπό τόν Δ α ν α ό ν  και Κ ά δ μ ο ν  μετεβη 
είς Ελλάδα, ετερον δέ μέρος ύπό τόν Μωϋσήν 
έγκατέστη έν Παλαιστίνη.* Προς την τοιαυτην 
εθνολογικήν θεωρίαν τοΰ Έκαταίου Αβδηρίτου 
έζητείτο νά συμβιβασθώσι παλαιαί παραδόσεις 
περί τής Αιγυπτιακής αρχής τοΰ ελληνικού πο- 
λιτισμοΰ, ας μετέδωκαν μέν ό Έ κ α τ α ΐ ο ς  Μ ι-  
λ ή ο ιος  και ό Η ρ ό δ ο τ ο ς ,  προσεπάθησε δ ’ έπί 
τοΰ Πτολεμαίου α '  καί ό Αιγύπτιος ίερευς Μ α -  
ν έ& α ν  νά “ επικύρωση διά τής ερμηνείας τών 
συμβόλων καί τών μυστηριωδών σημείων τής 
Αιγυπτιακής θεολατρείας. Οί δέ ’Ιουδαίοι συγ
γραφείς έζήτησαν νά χρησιμοποιήσωσιν ύπέρ 
εαυτών τάς ευμενείς τών Ελλήνων ειδήσεις.

* Σ . I .  Ε . Καί νεώτεροι συγγραφείς έγρα
ψαν περί συγγενείας Δαναών (ελληνικής φυλής)
καί Δανιτών (εβραϊκής φυλής τοΰ Δάν).

Καταληφθέντες καί αύτοί ύπό^ τής μεγάλης 
έξελληνιστικής κινήσεως, έκόντες ακοντες,^ παρα 
την αποκλειστικότητα αύτών, είσήλθον είς την 
πνευματικήν αυτής ατμόσφαιραν. Ζώντες έν τφ 
κέντρα) τών γραμμάτων καί τής Ελληνικής ζωης, 
άπεδέχθησαν πρός τή ελληνική γλώσση καί τας 
έλληνικάς ιδέας, άφοϋ ήδη ταύτας και οι εν 
Παλαιστίνη ’Ιουδαίοι άπεδέχοντο. Επι δε του 
Π τ ο λ ε μ α ίο υ  β' Φ ιλ αδ έλ φ ου  (2 8 5 --2 4 G ) συ- 
νετελέσθη μέγιστον γεγονός, δπερ νπηρξεν αφε
τηρία τοϋ πλήρους εξελληνισμοΰ τών ’Ιουδαίων, 
ήτοι ή είς τήν Ελληνικήν γλώσσαν μεταφρασις 
τών 'Αγίων Γραφών, ύπό 72  μεταφραστών γε- 
νομένη έν τό) Φ ά ρω  τής ’Αλεξάνδρειάς. Το γε
γονός τοΰτο έπανηγυρίζετο ύπό των ’Ιουδαίων 
τής ’Αλεξάνδρειάς έτησίως δι’ ιδιαιτέρας εορ
τής καί ήτο αληθώς άξιον τοιουτου πανηγυρι
σμού. Διότι ή γλώσσα τής Γραφής, ή m a M  
' Ε β ρ α ϊκ ή ,  ήτο είς αύτούς άγνωστος. Και εν 
Παλαιστίνη ετι έλαλείτο ύπό τών ’Ιουδαίων η 
ά ρ α μ α ΐκ ή  γλώσσα, οί δέ Φαρισαίοι, ανεξελεγ- 
κτοι έρμηνευταί τής Γραφής, παρέφθειραν την 
θρησκείαν καί ένόθευσαν τάς περί τοϋ Μεσσιου 
προσδοκίας.** Διά τής μεταφράσεως οί^εξω της 
Παλαιστίνηο ’Ιουδαίοι απέκτησαν τά ιερα των 
βιβλία έν τή γλώσση τήν οποίαν έλάλουν,^και 
ήδύναντο εύκρινέστερον νά έννοήσωσιν αυτα. 
'Η  μετάφρασις άνταπεκρίθη εις μεγάλην θρη
σκευτικήν αύτών ανάγκην, μικρόν δέ κατα μι
κρόν επεβλήθη καί έπί τώ ν ’Ιουδαίων τής Πα
λαιστίνης, διότι άλλως τε έκείθεν εϊχον προσ
κληθεί είς ’Αλεξάνδρειαν οί μεταφρασται.  ̂

Υπήρξε δέ ή μετάφρασις αυτη σπουδαιοτα- 
τον γεγονός καί διά τήν ιστορίαν τής Ελληνι
κής γλώσσης, διότι συνετέλεσεν είς τήν επικρα- 
τησιν τής «κ ο ιν ή ς » γλώσσης, καίτοι οί μετα- 
φρασταί παρεισήγαγον πολλά ξένα στοιχεία εν 
τή κατά λέξιν άποδόσει τοϋ έβραϊκοΰ πρωτοτύ
που. Κατά γενικήν τινα έννοιαν, πρός διάκρι- 
σιν άπό τών «άττικ ισ τώ ν » ,  ήτοι τών οπαδών 
τής καθαρευοΰσης αττικής, οί οπαδοί της « κ ο ι
ν ή ς » ελληνικής γλώσσης εκαλούντο « ίλ λ η ν ι-  
σ τ α ί» ,  ώς καταφαίνεται έκ τών εξής φράσεων 
τοΰ κωμικού ΓΙοσειδίππου α Έ λ λ α ς  μ έν  έσ τ ι  
μ ία , π ό λ ε ις  δ'ε π λ ε ίο ν ε ς ■ σύ  μ έν  ά τ τ ι« ίζεις, 
ή ν ίκ α  α ν  φ ω ν ή ν  λέγη ς α ύ τ ο ΰ  τ ίν ’ , ο ί  δ 
"Ε λληνες  έλ λ η ν ίζομ εν  » . Ζήτημα υπήρξε και 
τότε μεταξύ τών λογίων περί τοϋ εάν έπρεπε 
νά έπανέλθη είς τήν ζωήν ή αττική γλωσσά, 
ή νά επικράτηση ή « κ ο ιν ή »  λεγομένη. Κεντρον 
δέ τών σφοδροτέρων συζητήσεων μεταξύ των 
αττικιστών καί ελληνιστών ύπήρξεν ή Ά λιξάν-

** Σ . I .  Ε . Ό  έγκριτος συγγραφεύς γίνε
ται ενταύθα θύμα μισεβραϊκών εισηγήσεων. 
Ούδεμία παραφθορά καί νοθεία ενυπάρχουν εις 
τά ραββινικά βιβλ'α, μόνον έρμηνεϊαι έπί τό 
φιλελευδερώτερον καί έπιστημονικώτερον.
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δρεια, ένεκα τής έν αυτή λειτουργίας τοΰ Μ ο υ 
σ ε ίο υ  καί τής συγκεντρώσεως τών περιφανεστέ- 
στέρων λογίων τής εποχής εκείνης. Δέν είναι δέ 
παράδοξος ή έμφάνισις τοιουτου ζητήματος, 
διότι τό ελληνικόν έθνος διήρχετο εσωτερικήν 
κρίσιν, ή ζωή αύτοΰ μετεσχηματίζετο ύπό τήν 
έπίδρασιν τών νέων ιστορικών συνθηκών, ύφ ’ 
ας διετέλει. Έ κ  τής ’Αλεξάνδρειάς, ήτις έκ πά- 
σης έπόψεως άπετέλει τήν καρδίαν τοΰ Ε λ λ η 
νισμού, έξηρτάτο τό μέλλον αύτοΰ. Έ ν  αυ
τή δε η λαλουμένη γλώσσα δέν ήτο ή καθαρά 
α τ τ ικ ή ,  καί αύτη δέ ή γραφόμενη είχεν απο
μακρυνθεί, κατά τούς τύπους καί τάς λέξεις, 
απο τής αρχαίας γλώσσης. Ε ίς παράδειγμα 
λαμβάνομεν προχείρως εκ τών παπύρων δύο έγ
γραφα κοινωνικής σχέσεως, τό έν προσκλητήριον 
συμποσίου : « Ε ρ ω τ α  σε Χ α ιρ ή μ ω ν  δ ε ιπ ν ή -  
σ α ι ε ίς  κλ ίν η ν  τ ο ϋ  κ υ ρ ίο υ  Σ α ρ ά π ιδ ο ς  έν  
τώ  Σ α ρ α π ε ίω  α ϋ ρ ιο ν ,  ή τ ις  έ α τ ϊν  ιε  ά π ό  
ώ ρ α ς  -8 » ,καί τό έτερον προσκλητήριον γάμου :
« Ε π ρ ω τ α  σ ε  Η ρ α ΐς  δ ε ιπ ν ή σ α ι  ε ίς  γ ά μ ο υ ς  
τ έκ ν ω ν  α υ τ ή ς  έν  τή  ο ικ ία  α ϋ ρ ιο ν ,  ή τ ις  έσ τ ϊν  
π έ μ π τ η ,  ά π ό  ω ρ α ς  Ό·'». Προφανώς ή διαφο
ρά δέν ειται μεγάλη, άλλ’ οί άττικισταί ήθελον 
πληρί] τήν άναβίωσιν τής γλώσσης καί μετ’ αυ
τής τοΰ Ελληνικού βίου, ήτις έπρεπε να συν- 
τελεσθή κατά τούς αρχαίους τύπους. Είναι δέ 
άξιοσημείωτον, δτι οί Έλληνες ποιηταί ό Θ ε ό 
κ ρ ιτ ο ς , ό  'Α π ολ λ ώ ν ιο ς  καί προ πά\των ό 
Κ α λ λ ίμ α χ ο ς ,  οϊτινες διά τής ποιήσεώς των 
έλάμπρυναν τήν Πτολεμαϊκήν εποχήν, διεμαρτό- 
ροντο κατά πάσης παραφί)οράς τών ηθών καί 
τής θρησκείας καί κατά πάσης παραποιήσεως 
τοϋ ελληνικού βίου. ' Ο πός δέ οί ποιηταί, οϋτω 
και οι ρήτορες καί προ πάντων οί γραμματικοί 
ήσαν εχθροί τών παραφθειρόντων τήν αττικήν, 
ώς παραφθείροντες δέ αυτήν έθεωρήθησαν καί 
οί ’Ιουδαίοι τής ’Αλεξανδρείας, διότι έν τοίς 
συγγράμμασιν αύτών ή γλώσσα προσελάμβανε 
ξενα στοιχεία και έπι μάλλον καί μάλλον παρε- 
θείρετο, απομακρυνόμενη τής αττικής. Ύ πήρ- 
χεν όμως και αλλη μερ ς λογίων, οϊτινες ένεκα 
καθαρώς πρακτικών λόγων, δέν συνεμερΐζοντο 
τάς ιδέας τών άττικιστών, κα θ ’ ών έπετίθεντο 
διότι «τό λ ά χ α ν ο ν  ό ν ο μ ά ζ ε ιν  ά ξ ιο ϋ σ ι ρ ά φ α -  
ν ο ν , ώ σ π ε ρ  τοΤς π ρ ό  έ ξ α κ ο σ ίω ν  έτώ ν  Ά -  
ϋ η ν α ίο ίς  δ ια λ εγ ό μ εν ο ι κ α ι  ο ύ χ ϊ τ ο ίς  ν ϋ ν  
Ελλησι>). Τό περί διγλωσσίας επιχείρημα δέν 

έφαίνετο καί τότε,όπως καί σήμερον,έχον βαρύ
τητά τινα,έστω καί αν οί λόγιοι μεταξύ των μέν 
ομιλοΰντες έλεγον λ.χ. « α ρ τ ο φ ό ρ ιο ν » , πρός δέ 
τούς δούλους « π α ν ά ρ ιο ν » ,  τό δέ ζήτημα έλΰετο 
άφ εαυτού διά τής έπικρατήσεως τής απ λο-  
ποιηθείσης αττικής, ήτις δέν απέκλεισε νέους 
τύπους και νέας λέξεις καί νέας έννοιας παλαιών 
λέξεων. Οί έκ τής διγλωσσίας φόβοι άπεδείχθη- 
σαν ανυποστατοι, διότι ούδέν κώλυμα παρου- 
σιάσθη εκ τού δτι οί ’Αλεξανδρινοί εγραφον

και έλεγον « ά ρ το ς»  καί « ψ ω μ ό ς » , «Ιχ'&νς ->
καί i ό ψ ά ρ ιο ν » . Ούτως άπετελέσθη ή γλώσσα 
τών Ελληνιστών ή «κοινή» λεγομένη, ήν μετε- 
χειρίσθησαν οί διαπρεπέστεροι τών Ελλήνων 
συγγραφέων τής ’Αλεξανδρινής εποχής, ό Π ο 
λ ύ β ιο ς , ό Δ ιό δ ω ρ ο ς , ό Σ τ ρ ά β ω ν , ό Π λ ο ύ  ■ 
τ α βΧ°ζ> κα'1 άλλοι. Ή  γλώσσα αύτη έχρησιμο- 
ποιήθη βραδύτερο ν ώς θαυμασιώτατον ό'ργανον 
τοΰ Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ  καί τής έκκλησιαστικής 
φιλολογίας, τής οποίας προοδοποιητικόν, ούτως 
είπείν, μνημείον ύπήρξεν ή έν ’Αλεξανδρεία 
γενομένη είς τήν ελληνικήν γλώσσαν έκ τής ε
βραϊκής μετάφρασις τής Γραφής.

Τήν γλώσσαν ταύτην μετεχειρίσθησαν καί οί 
κατ’ εξοχήν Έλληνισταί δνομασΟέντες ’Ιου
δαίοι τής ’Αλεξανδρείας. Έ ν  αύτη δέ πρωτύ- 
πα>ς συνέγραψαν καί τινα τών τελευταίων βι
βλίων τής Γραφής, ών τό γ ' τών Μ α κ κ α β α ίω ν  
άναφέρεται άποκλειστικώς είς τό έπεισόδιον 
τοΰ Πτολεμαίου δ ' Φιλοπάτορος, διατάξαντος 
μέν, ώς εΐδομεν τήν καταστροφήν τών έν Α ι
γύπτιο ’Ιουδαίων, άλλά μή έκτελέσαντος τήν 
διαταγήν. Έ ν  τοίς άλλοις βιβλοις τών Μακκα
βαίων εκτίθεται ή μεγάλη ύπό τούς ομωνύμους 
ήρωας έπανάστασις κατά τών Σελευκιδών. Ύ π ό  
τών Ελληνιστών επίσης ’Ιουδαίων συνετάχθη- 
σαν, κατά τό πλείστον, οί Σ ιβ υ λ λ ικ ο Ι  χρησμοί, 
έν οις, ύπό τύπον αρχαίων χρησμών, έν έξαμέ- 
τροις, άνεμίχθησαν ίουδαϊκαί ίδέαι καί παραδό
σεις μείΓ ελληνικών ιδεών. Έ ν  αύτοίς εξυμνεί
ται ο ιουδαϊκός λαός καί ζοοηρώς άναπαρίστα- 
ται ή θρησκεντική καί ηθ ική αύτοΰ κατάστασις 
έν άντιθέσει πρός τήν τών εθνικών. Πολλοί 
τών Σιβυλλικών χρησμών άναφέρονται είς Ιστο
ρικά γεγονότα τοϋ Μ. ’Αλεξάνδρου καί τών 
Πτολεμαίων. Πρός έξύψωσιν δέ τοΰ ’Ιουδαϊσμού 
έπεδόθησαν οί Έλληνισταί ’Ιουδαίοι μετά ζέ- 
σεως εις συγγραφικήν δράσιν. ’Ιουδαίος επικός 
ποιητής. Φ ίλων  δνόματι, συνέγραψε μακρόν έν 
εξάμετροι ς ποίημα περί τής πόλεως 'Ιερουσαλήμ. 
Όμοιον ποίημα συνέγραψε περί Συχέμ ό Θ εό-  
δ ο τ ό ς ,  έτερος δ ’ ελληνιστής ποιητής, ό Ι ε ζ ε 
κ ιή λ , έδραματοποίησε τήν έξοδον τών Ίουδαίοον 
εκ τής Αίγυπτου διά τού Μ ωϋσέως, κατά τό 
ύπόδειγμα τοΰ Αισχύλου και τών άλλων Ε λ λ ή 
νων ποιητών, έπιγράψας τό δράμα αύτοΰ « Ε 
ξαγωγή » . Διά τοιούτων φιλολογικών έργων έξυ- 
ψοϋτο ή προσωπικότης τοΰ Μωϋσέως, ώς ήρωος 
καί άρχηγοΰ τοΰ’Ιουδαϊσμού, τά δέ μεγάλα γεγο- 
νοτα έκ τής Ιστορίας αύτοΰ καθίσταντο γνιοριμα 
καί είς τά λοιπά έθνη, διά τής ελληνικής γλώσ- 
ηςσ. ’Ιουδαίοι Έλληνισταί ιστορικοί,ώς ό Δ η μ ή -  
τ ρ ιο ς , ό Ε ύ π ό λ ε μ ο ς ,  Ά ρ τ ά π α ν ο ς ,  Ά ρ ισ τ έ α ς ,  
Κ λ εό δ η μ ο ς  ό κ α ι  Μ ά λ χ ο ς , Θ άλλος, Ι ο ϋ σ τ ο ς  
δ  έκ Τιβεριάδος, Ί ά σ ω ν  δ Κυρηναΐος, Ί ώ σ η -  
π ο ς  καί α'λλοι, ελληνικά φέροντες ή έξελληνί- 
ζοντες τά εβραϊκά ονόματα, ήσχολήθησαν περί 
τήν παλαιάν ή τήν σύγχρονον αύτοίς Ιστορίαν



τοΰ ’Ιουδαϊσμού. Τά παλαιά εβραϊκά ονόματα 
και πρόσωπα παρουσιάζοντο ύπό ελληνικόν τύ
πον. Ό  πρώτος άνθρωπος μετωνομάζετο Ά -  
δαμος, ό μέγας Πατριάρχης ’Αβραάμ μετεσχη- 
ματίζειτο είς Άβραμον και ό ’Ιωσήφ εις Ί ώ -  
σηπον. ’Άλλοι δέ πάλιν Έλληνισταί ’Ιουδαίοι 
συνέλεγον έκ τών αρχαίων Ελλήνων συγγρα
φέων ρήσεις καί αποφθέγματα πρός άπόδειξιν 
τής ορθότητος τών ιουδαϊκών ιδεών, παραποιή- 
σαντες, δυστυχώς, ικανά χωρία, ή έπί τώ όνο
μα u Έλλήνίον συγγραφέων διαδόσαντες ιδίας 
γνώμας. Ένδοξα ονόματα έκ τής ιστορίας τών 
ελληνικών γραμμάτων, ό Α ίν ο ς , ό  ' θ ά ψ ε ι ς ,  
ό 'Η σ ίο δ ο ς  και ό "Ο μ η ρος, ό Α ισ χ ύ λ ο ς , Σ ο 
φ ο κ λ ή ς  και Ε ν ρ ν π ίδ η ς ,  έχρησιμοποιήθησαν 
πρός τόν σκοπόν τούτον. Φέρονται δ ’ έπ ’ όνό- 
ματι τοΰ ποιητοΰ Φ α κ ν λ ίδ ο υ  διάφορα γνωμι- 
κά, συντεταγμένα προφανώς ύπό Ελληνιστών 
’Ιουδαίων ή καί υπό χριστιανών.

Σ . I .  Ε .  Τάς άφθονους καί σοφάς σημει
ώσεις τοΰ λογίου Άρχιμανδρ. παραλείπομεν 
τοΰτο μέν λόγφ χώρου, τοΰτο δέ διότι καί χωρίς 
αυτών τό κείμενον είναι αρκετά σαφές.

(έπεται συνέχεια)

X .  π .  Χ Α Γ Ι Ε Σ

ΕΝ ΠΑΛΑΙΣΤΙΝΗ
(Σ ιν έ χ ε ια  ίδέ προηγ. φΰλλον)

Τέλος μ ετά  μ ακράς  π ερ ιπ λ α ν ή σ εις , έκινήσα~  
«εν διά τήν Ιερουσαλήμ. Έ π ή ρ α  μεν τον ώ 
ραίον Βρόμην ποΰ π έρνα  απ ό  τήν Σ α μ ά ρ εια ν  καϊ 
έλ άβ αμ εν  οΰτω τήν ευκαιρίαν νά ίδωμεν τ ά  ερ εί
π ια  τής πρω τενούσης τοΰ Β ασ ιλ είου  τον Έ -  
φραήμ τ ά  όπ οία  αρχίζουν ολίγον κ α τ ’ ολίγον 
νά ανακύπτουν χ ά ρ ις  εις την γενναιοδωρίαν τοΰ 
άμερικανον ευεργέτου Ιακ ώ β  Σ ίφ ■ Φαίι ετα ι οτι 
άνευρέθησαν κα ϊ λ ε ίψ α ν α  τώ ν ανακτόρων τοΰ 
Α χ ά β . 'Ο πω σδήποτε άνευρέθησαν π ίνακες μέ 

έπ ιγ ρα φ άς  κ α ί αγ γεία  ά ιήκοντα ε'ις τήν εποχήν  
τών αρχαίω ν β ασ ιλ έω ν  τον Ι σ ρ α ή λ .  Ε π ιβ λ η -  
τικώ τερα  είναι τ ά  ίχνη τής εθνικής π ό λ εω ; Σ ε-  
β ά σ τ ε ια ,  ή όνοία  είχε κτισθη  έπ'ι τών έρειπίων  
τής Σ α μ α ρ εία ς  υπό Ή ρώ δου Α πρός τιμήν 
τοΰ Κ α ίο α ρ ο ς  Αύγουστου (Σ εβ α στοΰ ). Φ αίνον
ται άκόμη π ο λ λ α ι σ τή λ α ι τής θριαμβευτικής  
όδοΰ και τοΰ Ναόν τοΰ άφ ιερω θέντος  είς τόν 
Α ντο'ίράτορα. Π ροσέτι και ά γ α λ μ α  τοΰ μ εγ ί
στου τώ υ Ρωμαϊκών θεών, τόν οποίον ό δούλο - 
πρεπ ή ς  Βασιλεύς τής Ίο υ δα ίας  δεν ήρνήθη νά 
φιλοξενήση έπ'ι τής *Α γίας γης, ευρέθη μ εταξύ  
τών έρειπίων· Ύήν νύκτα έπ εράσαμ εν  ε'ις Να- 
βλονς (Ν εάπ ολ ιν , νέα ν πάλιν ή όπ οία  έκτί'-.θη 
C7T4 ιή<, β α σ ιλ ε ία ς  τον Ο ν εσπ ασ ια ι οϋ πλησίον

τών έρειπίων τής αρ χ α ία ς  Σ υ χ ε μ )  ε ίς  πολυτε  
λέατατον  γερμανικόν ξενοδοχέίον πρώην μ έγ ά 
ρον ενός προύχοντος ά ρ αβ ος  άπ ΐν αν τ ι τοΰ μεγα  
λοπρεποΰς δρονς Τερηζήμ. Η  Ν αβλονς φ ιλο · 
ξενεί τ ά  λ ε ίψ α ν α  τώυ Σ αμ αρειτώ ν , οι οποίοι 
ήλθον είς τήν χώ ραν  μ ετά  τήν καταστροφ ήν  
τον Β ασ ιλ είου  τοΰ  Ε φραήμ  και οι οποίοι αν 
καί άφ ω μοιώ θησαν θρησκευτικώς μέ τούς Ε · 
βραίους, έθεωρήθησαν π άντοτε α π '  αύτους 
ώς φυλή ξένη και μ ά λ ισ τ α  εχθρική.

Ε ϊναι π όλ ις  εχουσα κάπ οιαν  εμπορικήν 
ση μ ασ ίαν  ή όποία θά  αύξάν(] άκόμη πλειο- 
τερον μέ τόν σιδηρόδρομον ό όποιος τώ ρα  
κα ι ασκευάζετα ι κα ϊ ό οποίος θά ενώνει τήν Σα 
μ άρειαν  μέ τήν *Ιερου σαλ ή μ . Έ π 'ι τοΰ παρόν  
τος δεν έχει ε'ι μόνον ολίγους έβραίονς κατοι 
κους' έν γένει δέ καθ' ολον τό μέρος τοΰτο τής 
Π αλα ιστ ίνη ς  δεν συ ναντά  κάνεις σχεδόν π οτε  
ομοφύλους μ α ς . Α ί ώ ρ α ία ι κα ϊ γόνιμοι γ α ία ι  
κατέχονται άπ ό  ά ρ α β α ς  κτη μ ατίας , χριστιανούς  
κα ι μουσουλμάνους. ’Α κριβώ ς ενώ εΰρισκομεθα  
ε'ις Σ υχ έμ , είχεν άγορασθή  μ ικρά λωρις γης 
ά π ό  εβραϊκήν ετα ιρ ίαν , τοΰ θ ’ όπερ μ ά ς  δίδει 
νά έλπίζωμεν οτι ή άπ ολύτρω σ ις  π λ η σ ιά ζ ε ι και 
δ ιά  τήν χώ ραν ταύτην τών δέκα φυλών.

Μόλις εξέρχετα ι κανείς άπ ό  τήν Ν αβλούς  
συναντά λόφους οί οποίοι καλύπτουν τήν πρ- 
χ α ία ν  Σ υχεμ  τήν πόλιν  τοΰ ΧΙατριάρχου  Ια- 
κώ β  Ο λίγας εβδομ άδάς προτοΰ φ θάσω μ εν  
ημείς ό διάσημος αρχαιολόγος καθηγητής Σ ελ -  
λϊν ε'ις τήν δραστηριότητα τοΰ οποίου οφ είλον
τ α ι  α ί  ά ν α σ κ αφ α ι τής Τ αανεκ  «at τής Ίερ ι  
χονς. ήρχισε νά σηκώση τον προαιωνιον π έπλον  
ο όποιος καλ ύπ τει τό άρχαιότερον Ισραηλιτικον  
κέντρον. Αυστυχώς επειδή ήδη έπ εστρεψ εν  εις 
τήν π α τρ ίδ α  του κα ϊ διέκοψε τά ς  ερ γ ασ ία ς , δεν 
ήδυνήθημεν νά ’ίδωμεν τ ά ς  μέχρι τοΰδε γενομε- 
νας ανακαλύψ εις α ί ό π ο ΐα ι— καθώ ς έβ εβ α ιω -  
θημεν έχουν εξαιρετικήν ση μ ασ ίαν  δ ιά  τήν π α -  
λα ιστιν είαν  αρχαιολογ ίαν .

'I e p o v d a Jw ii ji .

Δεν είναι αληθές οτι ή Ιερουσαλήμ καμνει 
τήν έντύπωσιν πόλεω ς κατεστραμ μένης και ε 
ρήμου τό πολύ π α ρέχ ει τήν έντύπωσιν π όλεω ς  
έν χαώ δει άτακτω  σχημ ατισμ ό). I Iταίουν αι 
μ εγάλα ι Αυνάμεις τοΰ πολιτισμένου κόσμου έάν 
ή α ρ χ α ία  μ α ς  πρω τεύουσα δέν π αρέχ ει είς τούς 
έπ ισ κ έπ τα ς  τήν εικόνα αρμονικής ώ ραιότητος, 
συμφώνου πρός τόν χ α ρακ τή ρα  τής φύσεώς της 
καϊ τήν ιστορίαν  της. Ο τι ε'ις τούς αρχαίους  
μας δ ιδασκάλους έφάνη μ ία  1 διάζουσα τιμή και 
διακριτική  ευλογία δ ιά  τήν άγ ίαν  πόλιν , τό δτι 
δηλαδή έκαστος πρίγκη ψ  και κάθε κράτος θέλει 
νά έχει έν ανιί) ίδιον μέγαρον, άπ έβ η  δ ιά  τήν 
αρχιτεκτονικήν τής καρδίας  τοΰ  'Ε β ραϊσμ όν  ζη
μία λ ίαν  α'ισθητή οία ή προκύπτουσα έκ τοΰ 
γεγονότος δτι ονδεϊς σ έβ ετα ι τόν χ α ρακτή ρα  τής

χ ω ρ άς  η μερικώτερον τοΰ τοπίου, ά λ λ ’ έκαστος  
ζητείς να μεταφ έρη  τόν ρυθμόν τής π ατρ ίδος  
του εν Ιερουσαλήμ  π ρ ά γ μ α  τό όποιον π α ρ ά -  
γ(ι α κ ρ ιβ ώ ς  τήν έντύπω σιν οικοδομικού χ ά 
ους  ̂ Λ , άναφερωμεν τό προσφ ατώ τερον  π α 
ρ ά δε ιγ μ α . Μ ετ’ ολίγον θά  έχει περατω θτ, τό 
μ εγαλόπ ρεπ ες  οικοδόμημα— 'Εκκλησία κ α ί Έ -  
θνικόν Νοσοχομείον— τό όποιον ή 'Ιτα λ ία  έγεί- 
ρει έκεΐ πρός τιμήν τοΰ όνόματος της. λ ο ιπ ό ν  
θα είναι 'ίσως τό ώραιότερον κτίριον μ εταξύ  τών  
τελευτα ίω ς έγερθέντων έν Ιερουσαλήμ , ά λ λ ά  
μ ετη ν  καθαρο)ς Ιταλικήν του  μορφήν— ήκάλλιον  

~  π ρ ο σ β ά λ λ ε ι το α 'σθη μ α  έκείνων 
οί οποίοι θα  ήθελον διατηρουμένην κ α ϊ ε'ις τήν 
αισθητικήν τήν προσω π ικότη τα  τοΰ πολλώ ν  
χιλιετηρίδω ν άρχαίον  κέντρου μ α ς . Χ ειρότερα  
ακόμα έάν άναλογισθώ μ εν  τόν γερμανικόν α ρ χ ι
τεκτονικόνδγκον, ό όποιος σάν νά π λ α *ώ ν ν τό 
ορος των Ε λ α ιώ ν  ή τάς  ’Ε κκλησίας κ α ϊ  τα 
ρω σικά μοναστήρια ή τα άγγλ ικά κα ϊ α μ ερ ικ α 
νική το ια ΰ τα , τ ά  όποια άποδίδουν εν χρώ μ α  
τοσον παράξενον  ε’ις τ ά  δ ιάφ ορα μέρη τής 1]„- 
λ αιστίνη ς δπου εγείρονται.

_ εύχαριστήσω μεν τόν Θεόν διότι έσω σε  
τουλάχ ιστον  τό ορος τοΰ Ναοΰ έκ τής ενρω παϊ 
κής εισβ ολή ς. Τό τέμενος τοΰ Ό μ ά ρ  κ α ϊ τά  
συναφή οικοδομήματα  τα όπ οία  καταλ αμ β άνουν  
τον τόπον του αρχαίου  μ α ς  Ν αοΰ, θά  μ ά ς  π α  
ρήγαγον ενδόμυχόν α ίσ θ η μ α  εύχαρισνήσεω ς, έάν 
δεν ήτο άμετρος ή λύπη μ α ς  έιώ  βλέπ ομ εν  δτι 
ξένοι είναι σήμερον κύριοι έκεΐ δποι ό λαός μ ας  
αφ ιέρω σε εις τά  θρησκευτικά ιδανικά του δ ια 
μονήν α π αρα μ ίλ λ ου  ώ ραιότητος. Έάν διά  τ οι 
ούτον πόνον ηδυνατο να ίιπάρχη κ άπ ο ια  π α ρ η 
γοριό., αντη θα σνν ίστατο  εις τήν δ ια π ία τω σ ιν  
οτι έν τώ  Ιερώ τόπ ω  δεν υπάρχει ούδέν δυνά- 
μ €νον νά π ρ ο σ β ά λ η  τό α ίσθη μ α τοΰ Ε β ρ α ίο υ  
V τής π ισ τεω ς  αυτοΰ εάν εξαιρεί καιείς τούς εν- 
ρω παιους περιηγητάς οί όποιοι άτυχώ ς άπ ό  Τίνος 
έχουσιν^ έκείέλευθέραν τήν είσοδον βεβηλόνοντες  
μ ετη ν  ελαφ ρότητα αύτώντήν ιερότητα τήςόποίας  
και εν τή σημερινή του δψ ει γέμει τό ιερόν "Ορος. 
Ιίόσον δ ιαφ έρει ή διαγω γή τοΰ Μουσουλμάνου, 
ό όποιος μ έ β α θ ε ία ν  κατάνυξιν ά σ π α ζ ετ α ι τους 
λίθους τοΰ Ναον, άπ ό  τής τον άγγλου εκείνου 
τόν οποίον ειδομεν π ερ ιπ α τοΰ ν τα  έν τώ  μέσω  
τών στηλών μέ τ ά  χ έρ ια  εις τές  τσ έπ ες  καϊ 
σφυρίζοντα.

Τό οικονομικόν π ρ ό β λ η μ α  έπ ιβ ά λ λ ε ι μ εγά-  
λην ευθύνην εις τούς εβραϊκούς π α ρ άγ ο ν τας  
τους ενδιαφερομένους δ ιά  τήν αρχιτεκτονικήν  
πρόοδον τής Ιερουσαλήμ . "Οταν θ ά  εχ ει τε
λείωσή ο παρώ ν πόλεμ ος καϊ έπ αναλ άβω μ εν  
την εργασ ίαν  μ α ς  εν Π αλα ιστ ίνη , θά ά ρ χ ίσ η  

αμ έσω ς ή ο'ικοδομή όχι μόνον τής νέας συνοι
κίας η όπ οία  π ρόκειτα ι νά έγερθί} ε'ις τά π ε ρ ί
χ ω ρα  τής πρω τενούσης, ά λ λ ά  τών σχολικών  
χτιρίω ν  τά όπ οία  ά π α π ο ΰ ν  α ί  νέαι άνάγκαι·

τον Π ανεπιστημ ίου  δηλαδή καϊ τοΰ Γυμνασίου  
το οποίον ευρίσκεται σήμερον είς οικοδομάς άπ ο  
λυτω ς α π ρ επ ε ίς . Κ α ϊ θά  συνιστώμεν ε'ις τούς 
ισ ρα η λ ιτας  άρχ ιτέκτονας δλωυ τών χωρών νά 
ασχολω ντα ι μ ετ'  άγ άπ η ς  κ α ϊ μ ελέτης περϊ 
σχεδίω ν τ α  οπ οία  νά σννδιάζουν τά ς  ά π α ιτή  ■ 
σεις των αρχαίω ν  ήμών παραδόσεω ν  κα ϊ τών 
χαρακτη ριστικώ ν  τοπίω ν.

(επεται to τέλος)

Η  Τ Π Β Π Η  Ε Ν  Τ Η  Γ Ρ Α Φ Η
(Συνέχεια εκ τοΰ προηγουμένου)

Εν τή Γραφή ή υγιεινή καί τό δόγμα εύρί- 
σκονται έν θεία ενώσει. Καθώς εις τήν αν
θρώπινον φΰσιν τό σώμα καί ή ψυχή συμπλη- 
ροΰσιν άλληλα, οΰτω δόγμα καί υγιεινή άλλη- 
λοσυνδράμονται διά τήν φυσικήν καί ηθικήν 
ωραιότητα τοΰ 'Ισραήλ.

_ Ά ς  έξετάσωμεν μερικάς έορτάς. Τό Πάσχα 
τών  ̂ άζυμων, μάς έπι βάλλει νά τρεφώμεθα έπί 
οκτώ ημέρας μέ άζυμον άρτον καί λαχ χνικά, νά 
άλλάζωμεν έξ ολοκλήρου τροφήν καί νά κάμνω- 
μεν χρήσιν άλλης τροφής, ή όποία διευκολύνει 
τόν καθαρισμόν τοΰ αίματος, καί τό καθιστά 
έλαφρότερον καίίκανότερον νά άρδεΰη τελείως 
τους διαφόρους ζωικούς ιστούς ,;Τό Π άσχα  λοι
πόν, εχει καί υγιεινόν σκοπόν, ευνοεί μίαν εύ- 
κολωτέραν θρεπτικήν άφομοίωσιν είς χρονικήν 
περίοδον εν  τή όποία συμβαίνει καταστροφή 
παλαιών ιστών καί μεγαλειτέραν κατανάλωσιν 
ζωτικών χυμών διά τόν σχημανισμόν τών νέων 
ιστών,

Ας ειπωμεν δυο λεξεις δια τήν ριζικήν καί 
λεπτολογον καθαριότητα τών κατοικιών καί τών 
μαγειρικών σκευών. Πάντες γνωρίζουν υτι ή 
Όερινη ζέστη ευνοεί τήν ύπαρξιν πολυαρίθμων 
παθογενών σπερμάτων τά όποια είρίσκονται είς 
τήν σκόνην ή όποία έπικάθηται εις τά διάφορα 
αντικείμενα, υποκάτω και μέσα εις τά έπιπλα, 
στους μπερδεδες, τα δουλάπια, τήν οποίαν σκό
νην δέν ήδυνήθημεν νά άφαιρέσωμεν κατά τόν 
χειμώνα ένεκα τοΰ ψύχους.

Τήν κατάλληλον στιγμήν είς τάς άρχάς δη
λαδή τής άνοίξεως διά νά έμποδίσωμεν τήν άνά- 
πτυξιν τών μικροβίων τούτων, έλευθερώνομεν 
τάς κατοικίας μας πολλών καί ύπούλων έχθρών.
 ̂ I I  εορτή τών Σ ο ν κ ο τ  δίδει άφορμήν εις τόν 

οργανισμόν μας να αναπνέη καθαρόν αέρα, 
«φθόνον όξυγόνον, τό όποιον είς τό αίμα τό 
έξασθενισθέν κατά τούς θερινούς καύσωνας δί
δει νέαν ίσχύν καί γονιμότητα καί τό καθιστά 
ικανόν να φέρη ωφέλιμον καί άναγκαίαν τρο
φήν είς τούς Ιστούς καί εις τά όργανα τά άπο- 
τελοΰντα τό σώμα μας. 'Ω ς βλέπομεν, δλοι οί
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νόμοι μας έχουν σκοπόν τήν ισορροπίαν τών 
ζωικών λειτουργιών.

Ούτος είναι 6 σπουδαιότερος σκοπός τών 
διατάξειον τών άφορωσών εις τάς τροφας. 1ά 
ζώα τά προορισμένα διά τήν τροφήν είναι τά 
χορτοφάγο, μηρυκαστικά μέ σχιστόν τον όνυχα.

’Απαγορεύεται ή κάμηλος ή οποία, άλλωστε 
εχει τό κρέας υπερβολικά σκληρόν, ό λαγός και 
τό κουνέλι τά όποια ευκόλως μεταδίδουν μια· 
στικάς ασθενείας, ό χοίρος δυνάμενος νά μετα- 
δίδτ) παν είδος ταινιών και να ευνοή γαστρίτι
δας διά τό δυσκολοχώνευτον. Τά επιτρεπόμενα 
λοιπόν πρός τροφήν ζώα περιορίζονται είς τους 
βόας, τά; αίγας, τά πρόβατα καί εις τήν ελα- 
φον. Καί πράγματι δέν παραδέχονται δλοι σή
μερον, ότι τό κρέας τών μηρυκαστικών τούτων 
είναι θρεπτικότερον, μαλακότερον και πλέον ευ- 
κολοχώνευτον;

Τ ώ ν  εν τοίς υδασι ζώων επιτρέπονται μόνον 
τά εχοντα κόκκαλα και λεπίδια. Είναι γνωστόν 
εις όλους δτι τά μαλάκια καί τά αμφίβια χω
νεύονται μέ μεγάλην δυσκολίαν καί δια τοΰτο 
πολύ συχνά είναι αιτία στομαχικών καί έντερι- 
κών νόσων. Τών πτηνών απαγορεύονται τά 
σαρκοφάγα διότι τρέπονται μέ αίμα τόν οχε
τόν τοΰτον πάσης ασθενείας. Ό  Μωϋσής είναι 
ύ ιδρυτής τής σημερινής κτηνιατρικής. Ό  μέγας 
ΙΙροφήτης ήξευρε πολύ καλά, οτι τό άφημαγ- 
μένον κρέας είναι θρεπτικά>τερον και μάλλον ευ- 
κολοχώνευτον καί διά τοΰτο εθεσπισε σοφούς 
νόμους διά τήν σφαγήν τών ζωων. Διεταξε 
τήν σύγχρονον τομήν τών χονδρών φλεβών και 
τών χονδρών αρτηριών τοΰ λαιμοΰ ούτως ο;στε 
νά παράγηται μία στιγμιαία αιμορραγία. Η 
μέθοδος αϋτη, ως είναι γενικώς γνωστόν, έχει 
τό προτέρημα νά φονεύη μετ’ ασφαλείας τό 
ζώον μέ τό πρώτον πλήγμα καί χο ρ'ς νά τό 
κάμη νά ύποφέρη. Πράγματι, ή εξαφνική εγκε
φαλική αναιμία άφαιρεί άπό τό ζώον τήν συ- 
ναίσθησιν τοΰ πόνου. Προσέτι, τό κρέας τοΰ 
ζώου, τό οποίον έχασεν μεγίστη ν ποσότητα αί
ματος είναι θρεπτικότερον καί πλέον εύπεπτον 
καί διατηρείται δροσερόν διά μοκρότερον χρό
νον. Είναι τρυφερότερον καί έχει δψιν ώραιο- 
τέραν. Έ π ί πλέον, επειδή εις τό κρέας εύρί- 
σκονται τά παθογενή σπέρματα τών μιασματι
κών νόσων τά όποια σπέρματα έκ τοΰ ζώου δΰ- 
νανται νά μεταδοθώσιν είς τόν άνθρωπον είναι 
φανερόν δτι τό άφημαχθέν κρέας είναι άπηλ- 
λαγμένον βακτηρίων καί ώς έκ τούτου δέν έχει 
νά μεταδώση τοιο,ΰτα. Ό  Μωϋσής παρετήρη- 
σεν δτι τό κρέας τό παρασκευαζόμενον μέ γάλα 
είναι πολύ δύσπεπτος τροφή και τό άπηγό- 
ρευσεν.

«Μή τρώγετε αίμα και πάχος» διατάσσει ό 
Μωϋσής. Τό αίμα, πράγματι, μεταδίδει τά πα
θογενή σπέρματα και τό αιμα καί τό πάχος εί

ναι τά μέρη τοΰ σώματος τά πλέον δυσκολοχώ
νευτα.

Μή τρώγετε τό κρέας ζώων τά οποία άπέ- 
θανον κατόπιν ασθενείας ή ζοχον τά οποία μετά 
τήν σφαγήν άπεδείχθησαν προσβεβλημένα άπό 
ασθενείας διατάσσει επίσης ό Μωϋσής. '\ -  
ποβάλατε τά όργανα εις αύστηράν εξέτασιν καί 
εάν είναι προσβεβλημένα άπό ασθένειαν ή οποία 
αντανακλά είς δλον τόν οργανισμόν (φυματίω- 
σις) αφανίσατε ολόκληρον τό ζώον.

Είναι έκτος συζητήσεως. ή ανάγκη μιας α
πολύτου άναπαύσεως τοΰ οργανισμού μας. Δέν 
υπάρχει μυϊκή εργασία τής οποίας νά μή συμ- 
μετάσχη καί ενέργεια ψυχική. Λοιπόν σώμα καί 
πνεΰμα έχουν ανάγκην μιας απολύτου αναπαύ- 
σεως ΐνα οι μΰς άνολάβουν νεαν δύναμιν και ό 
νοΰς μεγαλειτέραν ενεργητικότητα. Ούτος εΐνοι 
νόμος άναγνωρισθείς μόλις σήμερον πορά τοΰ 
Κράτους, τό όποιον τέλος ανεγνωρισε τήν α 
νάγκην τής άναπαύσεως, η οπο α αναζωογονεί 
τάς δυνάμεις μας καί μας ελευθερώνει από τας 
λυπηράς συνεπείας μιας υπερβολικής εργασίας.

ΓΙρό 3 χιλιάδων ετών ό Μωϋσής έκήρυξε μέ 
σοφήν πρόβλλεψιν τήν ανάγκην τής εβδομαδι
αίας άναπαύσεως.

Τό Σάββατον δέν είναι ήμερα αφιερωμένη 
εις τήν κραιπάλην ποΰ άποκτηνωνει καί εξα- 
σθενεί, άλλ’ ημέρα προορισμένη είς τήν ένδυνά- 
μωσιν τοΰ σώματος καί τήν άνύψωσιν τής ψυ
χής έν τή μελέτη καί τή διδασκαλ'α τών θρη
σκευτικών πραγμάτων. Είναι ή ημέρα η βρα- 
δεύόυσα τούς κόπους μιας ολοκλήρου εβδομά- 
δος, είναι ή ημέρα κατά τήν οποίαν ή ψυχή 
άναγεννάται ΐνα διατηρή το σώμα εις τήν αρμο- 
ζουσαν ισορροπίαν τών ζωικών λειτουργιών του. 
Είναι ή ημέρα τής άφάτου χαρας ή οποία με
τριάζει τήν εργασίαν, οίκονομεί καί χρησιμο
ποιεί καλώς τήν ενέργειαν. Είλ’αι η ήμερα ή 
αναγκαία πρός αποφυγήν τών διαφόρων μορ
φών τής νευρικής έξαντλήσεως, αι όποϊαι εξαν- 
τλοΰσαι τό ατομον έξασθενίζουν τήν φυλήν. Ε ί
ναι ή ημέρα τήν οποίαν ό πατήρ ώφειλε νά 
άφιεροί είς τήν οικογένειαν του ΐνα τήν ένωνη 
πέριξ αύτοΰ καί τήν διδάξη παν ότι είναι ω - 
ραίον καί καλόν, παν ότι υψώνει καί ενθου
σιάζει άναπολών είς τήν σκέψιν τών τέκνων 
του, τήν καταγωγήν των καί τα καθήκοντα τα 
όωοία έχουν νά έπιτελέσουν. Είναι ημέρα κατα 
τήν όποιαν έπρεπε νά λησμονώμεν τούς πονους 
καί τάς λΰπας μας, ασχολούμενοι μέ οτι αλη
θές καί δίκαιον ΐνα έπανακτώμεν νέας δυνάμεις 
νά ύπομένκμεν τούς πόνους καί τας λύπας εκ 
τών όποιων είναι έσπαρμένη ή ζωή τοΰ κόσμου 
τούτου. Είναι άρα γε δυνατόν νά έξαφανισθή 
λαός έχων τοιαύτας ύψηλάς αντιλήψεις :

Ό  Μωϋσής διέταξε προσέτι καί τήν άνά- 
παυσιν τής γής. Μετά εξ έτη κατά τό έβδομον 
ή γή οφείλει νά αναπαύεται. Δέν άποβ/ έπει είς
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παρόμοιον σκοπόν ό φρόνιμος γεωργός ό ενα- 
λάσσων τήν σποράν τοΰ σίτου καί τών δημη
τριακών μέ τήν τοΰ χόρτου ; Δέν οφείλεται είς 
τήν εναλλαγήν ταύτην έάν ή γή άποδίδη καλούς 
καί άφθονους καρπούς;

Καθώς ό άνθρωπος διά νά χρησιμοποιή 
καλά τήν ύγιά αύτοΰ δράσιν, πρεπει να ανα- 
παύηται μίαν ολόκληρον ημέραν ανα επτά, τοι- 
ουτοτρόοως καί ή γή πρέπει να αναπαύεται έν 
έτος άνά επτά ΐνα άποδώση καλούς και άφθο
νους καρπούς.

Τ Ι  Βίβλος είναι μεταλλείον αληθειών. ’Από 
αύτήν όλοι οί λαοί έλαβον τα στοιχεία τοΰ πο
λιτισμού των. Έ ν  αΰτή έχουν σταθερός βάσεις 
αί έπιστήμαι καί αί τέχναι. Είναι διαυγής πηγή 
άγαθότητος κπί αγάπης, ήφαίστειον έκ τοΰ 
οποίου έκτοξεύονται αιωνίως πολύτιμοι λίθοι, 
καί τοΰ όποιου οί πρόποδες παρέχουν μέν δυσκο
λίαν πρός άνάβασιν, άλλά οδηγοΰσιν είς κορυ
φήν οπου κείται ή αίωνία αλήθεια καί το αιώ
νιον αγαθόν, φώς καί αίά>νιος οδηγός τών αν
θρωπίνων συνειδήσεων.

(Π ϊρ ίλ η ψ ις  διαλέξεας τή ς Δδος ’Ιο υ λ ία  Λουτσάτη 

έκ τοϋ U a . s i l io  Is r a e l i l ic o ) .

(Μετάφρ. I .  X . )

Η ΣΥΚΟΦΑΝΤΙΑ Τ Ο Ϊ  ΑΙΜΑΤΟΣ
Ύ ίΐό  τον τίτλον Τό δήθεν άντισημι- 

τικόν κίνημα τής Κέρκυρας

καί τόν ύπο τίτ?^ον Ποντικού κατορ
θώ ματα.

( Ό  Χρόνος τής 3 Αύγούστου δημοσιεύει τήν 
κάτωθι έκ Κ ε ο κ ύ ρ α ς  άνταπόκρισιν)

'Αντισημιτικόν κίνημα ε'ις τήν Κέρκυραν ! Τό 
(μ ά θ α τε  ; "Οχι β έβ α ιτ ,.  Καί π ώ ς ητο δυνατόν 
νά μ άθετε σείς τόσον μακράν π ρ ά γ μ α τα , τ ά  
οπ οία  ονΰ ’ ημείς οί διαμένοντες ενταύθα ε μ ά 
θομε ν άττλούστατα διότι δεν εγειναν  ; Κ αι δμως 
εΐιρέθησαν κάποιο ι— εις ή δυο δημοσιογράφοι—  
οί οποίοι δ ιά  νά φαιδρύνουν ϊσω ς την τόσω  π λη  
κτικήν τώ ρα  τό θέρος ζωήν των άναγ ιω στω ν  
των έσκέφ θησαν μ ίαν καλήν πρω ίαν  νά π α ρ ου 
σ ιάσουν  τήν θελκτικήν, τήν ηρεμον, τήν γαλη -  
νιαίαν, τήν πλήρη φ αιδρότητος κ α ι α π ο λ α ύ 
σεων ζωήν τής ω ραίας νύμφης τοΰ Ιουνίου τ α -  
ρασσομένην άπ ό  τόν δαίμονα των εσωτερικών  
ταρ α χ ά ,ν  καϊ κ ινη μ άτω ν , Και οί αγαθοί Κερ- 
κυραίοι, οί έζωθοΰντες, ήμπορεί νά εΐπη κανείς, 
τήν ευγένειαν καϊ τήν στοργήν πρός τήν τάξιν  
μέχρι κα ι των  πλέον Ιδανικών ορίων τω ν, ετρ ι-

βον τούς οφθαλμούς όταν ανεγινωσκον εις τας  
εφημερίδας  αύτάς τών Αθηνών, οτι εις την π ά 
λιν των έζερράγη κίνημα άντισημιτικον, οτι ο- 
\ αι αί Ά ρ χ α ι  εύρίσκονται et? άν α σ τά τω σ ιν , 
δτι Ε ισ αγ γ ελ είς ,  Νομάρχοι, Φ ρούραρχοι, Μ έ
ραρχοι διετέλουν  et? αεναον κινησιν προς κ α τ α 
στολήν  τοϋ κινήμ ατος , δτ ί τα τ ηΧεγραφικα σ ύ ρ 
μ α τα  'Αθηνών καϊ Θ εσσαλονίκης διαρκώ ς ερ 
γάζονται μέ τήν Κέρκυραν, μ ετα β ιβ ά ζο ν τα  απ  
εδώ έσπευσμ ένας δ ια τ α γ ά ς  τών Υ πουργείω ν  
πρός τ ά ς  ’Α ρχάς και α π '  εκεί δ ιαμ αρτυρίας  
τσΰ  Ά ρχ ιρραβ ίνου  δ ιά  τήν κινδυνεύονσαν δήθεν 
ζωήν τοΰ ενταύθα ποιμνίου του απ ό  τόν έξημ· 
μένον φ ανατισμόν τών Χ ριστιανώ ν, κα ι δεν η - 
ζεύρω τ ί άλλο ακόμη· Κ α ι τήν πρώ την κ α τ α -  
πληζινδιεδέχετο ο γέλως δ ιά  τήν μ εγαλοπ ρεπ ειαν  
τοΰ μύθου κα'ι αυτόν εκλειεν ή επωδός τών φ ι- 
λοπαιγμόνων Κερκυραίων :

—  Μα τόν 'Ά γ'ο , πολλή  ζέστη θά  κάνη στην  
’Αθήνα και βουρλισθήκανε !

Ά λ λ ’ εκείνοι, οϊτινες ησθάνθησαν μ εγ αλ ει-  
τέραν  κ ατάπ λ η ξιν  μ ετά  τούς Υ π ουργούς κα ϊ τόν 
άρχιρραβίνον Θ εσσαλονίκης , τούς οποίους τ ό 
σον θορυβωδώς άνέμιξαν οί γράφοντες ε\ς ύττο- 
θεσιν π ερ ϊ ης ούδε γνώσιν εϊχον, 'ήσαν α ι Α ρ 
χ α ι Κ έρκυρας, ε'ις ας  άπέδω καν ένεργείας ας  
ούδ' έφ αντάσθηααν, άφοΰ δέν εϊχον λ ά β ε ι α 
φορμήν πρός αύ τάς .

Κ α ι έδέησε νά δ ιερω τα ή μ ία  τήν άλλην  
και νά συζητούν έν φχιδρότητι δλαι μ αζί τ α ς  
γ ραφ είσας  μ υ θ ο π λ α σ τία ς  διά νά ένθυμηθτ) ο κ. 
Ε Ισαγγελεύς τών Π ρωτοδικών κάποιο ασήμ αν-  
τον επεισόδιον, τό οποίον πιθανόν μεν, άν δεν 
ένήρ^ει αμ έσω ς κα) μέ ετοιμοτητα, διορατικό · 
νητα κα ι άντίληψ ιν, ή οπ οία  τον τ ιμ α , να 
έλ άμ βανεν  οπ ω σδήποτε δ ια σ τα σ ε ις , α λ λ α  το 
οποίον, χ ά ρ ις  εις τήν άθόρυβον και τ  αχ εί αν 
ένέργειάν του, κατέληζεν  el? τό ν' αποκάλυψ η  
μίαν ύπόθεαιν τόσον κατάλλη λον  διά  κωμωδίαν  
ώ στε ευθύς τήν έπομένην μ ετά  τήν άπ οκάλυψ ιν  
στήν στιγμήν νά τήν λησμονήση,δπω ς λησμονεί 
κανείς μ ίαν κωμωδίαν τοΰ Μ π ισσώ ν ή τοΰ Φε- 
ρωντύ μόλις έξέλθη άπ ό  τό θέατρον, άπ ό  τής  
σκηνής τοΰ όποιου τήν παρηκολούθησε προ ολίγου ■

ΤΟ ΔΑΓΚΩΜ ΕΝΟ ΠΑΙΔΙ

’Ιδού τό ιστορικόν της ύποθέσεω ς. απ ό  το 
οποίον ήμπορεί νά β γ ά λ η  μ ίαν  ώ ραίαν  σκηνην 
κάνεις άπ ό  τούς τόσους επιθεωρησιογράφους 
τών Α θηνώ ν, σκηνήν, εις τήν οποίαν τον π ρ ώ 
τον ρόλον π ρ έπ ε ι νά π α ίζη  ένας ποντικός κα ι 
τούς επομένους οι δυο αρουραίοι δημοσιογράφοι, 
οί οποίοι τόν άνήγαγον  el? περιω πήν τοΰ πλέον  
φ ανατισμένου'Ισραηλίτου  ( ; ) κ α τ ά  τούς πρώτους 
μ . X . α ιώ νας.

"Ενα βράδυ  προ 15  ημερών μία γυναικούλα 
τοΰ λαοί έβγήκε ά π ό  κάποιο καντούνι της e-



ΙΣ Ρ Α  Η  Λ ΙΤ ΙΚ Η

βραικής^ συνοικίας κρατούσα εϊς τάς άγ κά λ α ς  
της βρέφ ος κλαυθμηρίζον.

—  T i j x e i ,  κυρά, τό π α ιδ ί  ; την έρω τά ά -  
φελω ς κάποιος τυχέω ς διερχόμενος λεμβούχος, 
Συγγρός επικαλούμενος,

Τ ω χ α , αφ έντη, στο  σ π ίτ ι,  α π α ν τ ά  ή 
γυναικούλα κ α ι οταν έγύρισα τό βρή κα  δαγκω 
μένο στο χ έ ρ ι.

—  Δαγκωμένο στο  χέρι ! Αναφωνεί ό Σ υγ-  
Ίρος. Γιά νά Ιδώ. Καί ό π τω χ ός  δχι μόνον τό 
πουγγίον α λ λ ά  κα ι τό πνεύμα Συγγρός β λ έπ ε ι  
το ματω μένο χεράκι τοΰ πα ιδιού , κάμνει τ ά ς  
π αρατη ρή σεις  του, επ ικ α λ είτα ι τ ά ς  Ιατρικάς  
γνώσεις τ ά ς  οποίας άπέκτησεν είς τό κουπί κ α ι 
β γ ά ζ ει τό σ υ μ π έρ α σ μ ά  του, δ ιά  τό όποιον θά  
το έζήλευον οί διασημότεροι ια τρ οδ ικ ασ τα ι τοΰ 
κοσμου !

, Κ άπ οιος  Ε β ρα ίος  θά  τό τρύπησε γ ια  
να τοΰ π άρη  α ίμ α  δ ιά  τ ά  άζυμα  /

Κατά κακήν όμως τύχην δία τόν Συγγρόν 
και καλήν δ ιά  την ΰπόθεσιν, τό σ υ μ π έρ ασμ α  τού 
Συγγροΰ τό ηκουσε κάποιος Ισ ρ α η λ ίτη ς  κ α τα -  
στη μ αταρχ η ς , ό όποϊος, άπ ό  δίκαιον φόβον κ ι
νούμενος, μη τα  λόγια τοΰ Συγγροΰ δέν τα π ά 
ρη ό άνεμος ά λ λ ά  κανένα ά λ λ ο  αΰτϊ κ α ϊ τ ά  
μ ετα δω σ η — όπω ς  δα τό μετέδω κα ι οί δημόσιό 
γράφ οι— σπεύδει εϊς την Ε ισ αγ γ ελ ίαν , άναγ -  
γέλλει το π ρ ά γ μ α  εϊς τόν κ. Ε ισ α γ γ ελ έα  και 
ζη τεί' την επ έμ β ασ ίν  του πρός διευκρίνισιν τής 
ΰποθέσεως κ α ϊ άπ οσόβ η σ ιν  δ ιασ τάσ εω ν  τ ά ς  
οποίας ήδύιατο νά λάβη  αύτη αν διεδίδετο άπ ό  
στόμ ατος  εις σ τόμ α  κα ι με τ α ς  απ αρα ίτη τους  
ύπ ερβολάς, όπω ς συμ βα ίνει π άντοτε κα ϊ έξή- 
π τ ε  τόν φ ανατισμόν των Χ ριστιανώ ν.

ΤΟ ΚΑ ΤΟΡΘ ΩΜ Α Τ Ο Υ  ΠΟΝΤΙΚΟΥ

^Τήι/ επομένην λ ίαν  π ρω ϊ εύρίσκοντο εϊς την 
Ε ισ α γ γ ελ ία ν  η γυναικούλα μέ τό π α ιδ ά κ ι,  ό 
Συγγρός, ό Ισραηλίτης κ ατασ τη μ ατάρ χ η ς  κα ι 
ό ιατρός τοΰ Ιατρείου , ό όποιος εϊδε τό δαγκω  - 
μένο χ έ ρ ι' τού πα ιδιού . Ό  κ . Ε ισαγγελεύς  
ενεργεί αμ έσω ς καϊ αυτοπροσώ πω ς ά ιά κ ρ ισ ιν .

Ή  γυναικούλα κ α ταθ έτει, οτι έκλείδω σε τό 
π α ιδά κ ι της εις τό σ π ίτ ι δ ιά  νά μ εταβ ί) εϊς ερ
γ α σ ίαν  της και οταν  έπ έστρεψ εν  εύρήκε μέν 
την πόρταν  κλειδωμέι ην όπω ς τήνάφήκεν, ά λ λ ά  
το π α ιδ ά κ ι με δαγκωμένο τό χέρι.

Πώς λοιπόν έμπήκεν ό 'Ε β ρα ίος  κα ϊ τοΰ έ- 
πήρε τό α ϊμ α  δ ιά  τό άζυμα ! 'Ιδού μυστήριον, 
το οποίον κ α λ είτα ι νά διαλευκάνη ό Συγγρός.

Ά λ λ ’ ό ατυχής λεμβούχος άναλογ ίζεται τάς  
δ ια σ τά σ ε ις  ττοΰ έλ α β ε  μ ία  άνοησία του καϊ 
τρ€μ€ί ολόσωμος.

Τοϋ έχει φύγει τό α ϊμ α  χω ρίς φ ευ! νά τού 
τό π άρη  κάνεις 'Ε βραίος διά  τα άζυμ α !

_ Ε ιπ α  μπορεί . .  Αέν ε ίπ α  τ ίπ ο τα  !  Σ υμ - 
π ά θ ειο  αφβντη ..  Κ ουταμ άρα  /

Ιδοι/ ολόκληρος ή κ ατάθ εσ ις  τοΰ Συγγροΰ !
_ Και °^<> τό μυστήριον εξακολουθεί μ έχρι 

τ ή ϊ στιγμής, 0τε  καλε'ιται ό ιατρός 6 έπ ισκε  
φ θεις το π α ιδα κ ι και εξ ετ ά ζ ετα ι.

—  Είδα π ρά γ μ α τι εϊς τό Ία τρ ε ίο ν  τό π α ι-  
δακ ι, λέγει, φέρον άμ υχ άς εϊς τό χέρι καϊ συ-  
νετιερανα, οτ ι προήρχοντο ά π ό  πολύ  ψ η λ ά  δόν
τ ια  ίσ ω ς ., ,  ποντικού !

—  ^Ιοντικός, άλ ή θεια , άφ έντη , θ ά  τό δάγ  
κ α σ ε  γ ια τ ί έχ ει πολλούς στο  σ π ίτ ι / άναφωνεί 
δ ιακοπτουσα ή π αρ ισ ταμ ένη  μήτηρ τοΰ βρέφους 
κ α ι . . .  π ίπ τ ε ι ή αύ λ α ία .

’Ιδού όλόκληρον τό άντιοημ ιτικόν κ ίνημα , ό 
θόρυβος τοΰ όποιου δέν έξήλθε τών τοίχων τοΰ 
εϊσαγγελικοΰ  /ραφείου καϊ εντός αύτοΰ δέν ήτο 
άλλος ' π α ρ '  εκείνος μόνον τόν όποϊον έπροκά-  
λεσεν ό γέλω ς τής άπ οκαλ ύψ εω ς τών κατορθω  
ματω ν τοΰ ποντικού.

I I αρα  τοΰτο όμως είναι ανάγκη νά δοθή καϊ 
εντεύθεν μ ία  σ ύ σ τα σ ις  πρός εκείνους, οϊτινες, 
ειτε ά π ό  κουφόνοιαν εϊτε άπ ό  θρησκευτικόν φ α 
νατισμόν ζητούν άφ ορμάς ή ύπερβάλλονν τά ς  
παρουσιαζομ ένας το\αύτας δ ιά  νά δημιουργούν 
ζητήματα,^ ότι π α ίζ ,υ ν  έν ού π α ικ το ίς  κα ί ε'νε 
δυνατόν , αι/ δέν ά ρ π ά ξ η  ά π ό  τό αύ τ ϊ κα ϊ ξ ετ ι-  
νάξη τήν ανοησίαν των ή ’Α ρχή μ έ όσην ετο ι
μότη τα κ α ϊ ταχ ύ τη τα  τήν έξετίναξεν ό ε ϊσα γ -  
γελευς τής Κέρκυρας κ. ΙΙαπ ακω νσταντόπ ου -  
λος, νά προκαλέσουν συμφ οράς εις τήν Π α τ ρ ί-  
οα  7(ον.

, f  ύτ° *'ιναι τό εττιμύθιον τού μύθου τών δύο 
εκείνων αθηναϊκών εφημερίδων

« Τεν ».

(«■Χρονος» 3  Αύγουστου).

Ε Ι Σ Π Ρ Α Ξ Ε Ι Σ

W  11? ESKIS0T ΕΕΓΑΊ Κ07 U U tM
Ά π ό  5  ‘Ι ο ύ ν ιο ν — 2 0  Ί ο ν λ ίο ν  1 9 1 5 .

Κ Γ  Τ Ι  Α

Β ό λ ο ς . — Μ αυρίκιος Κοφινάς Δρ. 2 .  Μάρ
κος Ή λ . Γκανής Αρ. 9 .6 0 .  Μωϋσής Α εβής  
Δρ. 5 .1 5 .  Λέων λ ε β ή ς  Αρ. 1 . Σ ,μ α ν τώ β  Λ ε
βής  Δρ, 4 .3 5 .  Μ ειαχ έμ  Ιϊπρούχ  Δρ. 2 .5 5 .  
Τό δλον Δρ. 2 4 . 5 5 .

Αθίιναι Ε μ μ αι ουηλ Σ ίλ μ π ερμ αν  Δρ. 
4 .9 5 .  Μ . Χ αΐμ ης  Δρ. 2 ,5 0 .  Σ α μ ο υ ή λ Ά λ χ α -  
νάτης Αρ. 3  5 0 . Κ α  Μ ποχώρ Σ ακκή  1 0 . κ. 
Χ αϊμ  Ά λ χ α ν ά τ η ς  5 ,2 0 .  Ί ω σ α φ ά τ  Ά λ χ α ν ά - η  
Δρ. 1 .6 0 .  Μωϋσής Σακκής  5 .Μ. Γκολδστάίι/7, 
6 5 . Σ ολομ . Σ αρφ ατή ς  5 .  Σολ. Μττεράχας 6',

5 0 . Χαίμ ΚαστεΧ. 2 . Ή λίας Σκεναζής 2. Α -  
σέρ Α εβής 4 . Ααν. Α β δ ελ ά  5 . Ι ό  ολον Δρ. 

G i  0 0
'Υ πέρ τοΰ Ελαίώνος Ερζλ.

Τ ρ ί κ κ α λ α  — Σ α λ β α τ ώρ  Α εβής 1 έ- 

λαιόδενδρον=^Α ρ. 7 5 0 .

Τό ολον τών εισπ ράξεω ν  υπέρ τοΰ ’Εθνικού 

Έ β ρ α ϊκ ο ΰ  Κ εφ αλ α ίου — Δρ. 0 6  9 5 .

Έ ν  Βόλω τγ) 2 8  Ιουλίου l y i 5 .

*Εκ τον Σ LCOVKTTLKOV ^ jlA A 0 7 0 U

ccIIoaX e Σ ιώ ν» Β ό \ο ν .

Η ΕΝ ΑΟ Η Ν Α Ι Σ  Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α
ΠΡΟΣ ΤΟΤ Σ  χ. *  ΕΦΟΡΟΥΣ 

ΤΩΝ ΑΡ ΧΑ Ι ΟΤΗΤΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

Α ξ ι ό τ ι μ ο ι  Κ ύ ρ ι ο ι

Ο Ισ ρ α η λ ίτ η ς  4 Βουλευτής κ. Μ αυρίκιος 
Κοφινάς, άνήρ φ ιλ όπ α τρ ις , εργάζεται πρός σ υ 
νεργασίαν τοΰ Ίσ ραη λ ιτ ικοΰ  και ’ Ελληνικού  
λαού. ΙΙρός τούτο έχει ανάγκην και τών Ιου 
δαϊκών επ ιγραφ ώ ν τών κατεσπαρμ ένω ν  έν ταΊς  
διαφ όροις π όλ εσ ι τής Ελλάδος. Έ π ϊ  τούτω  
πέμ πομ εν  ύμίν πρόσφορον χάρτην , ινα χποτυ- 
π ώ ση τε  τας τυχόν εύρ σκομένας έν τή ΰμετέρα  
π ερ ιφ ερεία  έπ ιγ ρ α φ ά ς . Τά ά π ο τυ π ώ μ α τα  ταΰ τα  
σκοπεί ό κ.. Κοφινάς νά πέμ ψ η  εϊς Ευρώπην  
πρός σοφούς άνδρας μ έθ ’ ών εν ρ ίσκ ετα ι εϊς 
σ χ έσ ε ις , Ϊνα τα ύ τα ς  έξηγήσωσι καϊ έρμηι εύω σι. 
Γό έργον είναι σπουδα·ότατον, διότι δ ιαφ ω τί
ζει τήν ελληνικήν καϊ ιουδαϊκήν ιστορίαν·

Επειδή ό ε'ιρηαένος σκοπός είναι έθνικός 
έπ ικάλούμεθα τήν ύμετέραν φ ιλ οπ α τρ ίαν  Ϊνα 
έκτελέσητ£ τήν εϊρημένην άποτύπω 'ΐΐν.

'Ε π ί τή εύκαιρία  ταύτη  έκφράζομεν ύμϊν 
τήν δ ια β εβ α ίω σ ιν  τής έξοχου πρός υμάς ύπολή- 
ψ εω ς ημών.

Ό  *Αντιπρόεδρος  

Γ . Μ κ ί τ ρ ι ώ τ η Γ .

Σ . I. Ε . Αέ” είναι άνάγκη  νά έξάρωμεν τήν 
ση μ ασ ίαν  τής άνω εγκυκλίου. ΙΙρώτην φοράν, 
ύποθέτομεν . γίνεσαι ά τό π ειρ α  πρός συλλογήν  
τών εβρα ϊκώ ν έν Ελλαδι επ ιγραφ ώ ν.

ΕΒΡΑΙΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΕΣ ΕΛΛΑήΟΣ

Ά θ η ν α ι .  KotO’ έκαστον έβίομάδκ διέρ
χονται έκ ΙΙειραιως πολυάριθμοι'  Ίσρανιλΐται 
εκδιωκόμενοι έκ Παλαιττίνγ);  ύπό τνίς τουρκι
κής σκλνιρότΥΐτος καί άνονισιας. Οί πλεΐστοι  
μεταβαίνουν εις ’Αμερικήν.  Μεταζύ αύτών δι- 
•ήλθεν έζ ’Αθηνών καί ό άναγενν^τής τ·«ς 
έβραί'κης γλώσΊνις Μπέν- Ί εουδχ  μετά  της οΐ- 
κογενείας του. Τίίς οικογένειας ταΰτνις καί 
μ ε τ ’αύτνί; χιλιάδων άλλων,  ή μη τρική γλώσσα 
είναι ή έβραϊκή.

—  Ή  Σχολική ’Επιτροπή τών Δεσποινίδων 
ή προεδρευομένη ύπό τ·?ί; Δδος ’Αλπάγλη  μέ 
γραμματέα τήν Δδκ  Σαρφατη,  μ^ς πληροφο- 
οεϊ οτι  άπεφασίσθνι ή παροχή φορεσιών διά τόν 
χειμώνα είς τούς απόρους μαθητάς του Ε β ρα ϊ 
κού Σχολε ίου.  Ή  αύτη ’Επιτροπή μας παρα- 
καλεΐ  νά σημε ιώσωμεν οτι ή συνεισφορά τοΰ 
κ.  ΚωνσταντίνΥ) είναι έκ δραχμών 5 0 0  καί 
οχι 3 0 0 .

—  Ά π ό  τίνος εύρίσκονται είς τήν πρωτεύ
ουσαν οί βουλευταί Θεσσαλονίκης κ .  κ. Χα^μ 
Ή λ ί α  Κωέν,  Μαυρίκιος Κοφινάς,Δαβίδ Ματ α-  
λόν, Ι ω σ ή φ  Μαλλάχ .  Οί ομόδοξοι βουλευτα'ι 
ανήκαν εις τόν έπικρατήσαντα έν Θεσσαλονίκη 
γουναρικόν συνδυασμόν. Ά λ λ ’ είναι ευτυχώς 
οί όμόδοζοι τοιαύτης αγωγές  ώστε  νά ύψω- 
θοΰν ύπεράνω τών ταπεινών αντιλήψεων και 
νά συνεισφέρουν τήν συνεργασίαν των είς παν 
έ'ργον κοινωνικώς καί έθνικώς ωφέλιμον oOsv- 
δήποτε  καί άν είσηγηΟη. Πάντες  οί ανωτέρω 
βουλευταί γνωρίζουν τήν έλληνικήν,  τινές την 
γράφουν άπταίστως ,  ύπίΐρζαν δέ μέχρι  τοΰδε 
άνδρες εξαιρετικές  ιδιωτικής καί κοινωνικής 
δράσεως.  Ό  κ.  Χ α ΐ μ  Η.  Κωέν είναι ό μεγα-  
λοκτηματίας  τών Τρικκάλων,  ο φίλος τής Β α 
σιλικής οίκογενείας,  ό κ. ’Ιωσήφ Μαλλαχ  έ μ 
πορος έκ τών πρωτων έν Θεσσαλονίκη και αρι
στούχος τής  Εμπορ ική ς  Ακαδημίας  τών Πα-  
ρισίων. Ό  κ. Δαβίδ Μεταλόν πρόεδρος καί 
ιδρυτής, 3ν δέν άπατώμεθα ,  τής  «Νεας Ισρα- 
ηλ ιτ ικής  Λέσχης® Θεσσαλονίκης και τής  εκεί  
μεγάλης Αμερικανικής Στοάς κΜπνέ Μπρίθ».  
Πολύ μορφωμένος,  έσπουδασεν εν Παρισιοις 
καί αγορεύει άπ ταίστως  είς την γαλλικήν.  
Διωργάνωσε πολλά έβραΐκά σωματεία τής  πα- 
τρίδος του , τ ήν «Έ ν ω σι ν »κ α ι  αλλα σχολι/α και 
φιλανθρωπικά. Ό  κ. Μαυρίκιος Κοφινάς,  ια
τρός, του Πανεπιστημίου τών Παρισίων, εξ 
’Ιωαννίνων καταγόμενος είναι γνωστός εις τον 
έλληνικόν κόσμον. Εχρηματισεν επτα  ε τη 
δημοτικός σύμβουλος Βόλου κα ι πολλά εδρα- 
σεν ύπέρ τής  έκεΐ  κοινωνίας."ίδρυσεν έξ ιδίων 
Σταθμόν  Α ' .  Βοηθειών.  Τό Μαιευτηριον, τό 
Βρεφοκομεΐον Βόλου οφείλονται εις την δρασιν



του. Έ * α μ ε  μελετάς περί άποξηράνσεως ε 
λών, άποκατασΓασεως προσφύγων sr Θ :σσα- 
λια. . Έ ν  ταύτω ό άριστος ουτος "Ελλην πο
λίτης είναι και ό έν θερμότερο; των Σιωνιστών 
παρεχων έχυτόν  ζωντανόν παράδειγμα δτι ή 
αγάπη πρός την γενέτειραν δύναται νά συνυ
πάρξει άρμονικώς εις τόν Ισραηλίτην μέ τάς 
αναμνήσεις και τάς ελπίδας τ η . φυλής του. 
Λ εγεται οτι ό ιατρός Κοφίνας δέν έχει εξαν
τλήσει την φιλοπρόοδον και άλ τρουίστϊκήν 
ροπήν του καί ότι εχει ιδέας σωστικάς πρρί 
Σχολικών κτιρίων.

— Μεταξύ των άνηκόντων εις τό έβοαϊκόν 
δόγμα είναι καί ό κ. Αλβέρτος Κουριέλ, σο
σιαλιστής. Πάντες οί Ίσραηλΐτκι βουλευταί 
ωρκισθησαν τηνπρώτην ημέραν, τοϋ Προέδρου 
άπαγγείλαντος την όρκομωσίαν ώς έξης : 
Ορκίζομαι είς τόν θεόν του ’Ισραήλ καί εις 

τήν Τεράν αύτοΰ Βίβλον.......

— Επ εύ/.αιρiof. της εισόδου πέντε Ι σ ρ α η 

λιτών εις την Βουλήν, είναι άξιον ύπομνήσεω; 
οτι ο ά ε ι μ ν η σ τ ο ς  Βασιλεύς Γεώργιος, είς άκρό- 
ασιν τήν όποιαν είχε δώσει τήν 17 Σ επ τεμ 
βρίου 1 8 7 8  είς τόν άρχιρραβΐνον Κερκύρας Ίο>- 
σ η φ Εμμανουήλ Λεβύ, εΐπεν οτι «.μία τών  
ω ρα ιότερω ν  ήμεοώ ν τής Β ασιλείας του  $ά ητο 
εκείνη κα·& ’ ην d a  εβλεπεν ενα ’Ισραηλίτην εις 
τό 'Ελληνικόν Κ οινοβονλιονί) ;

Ή  εύχή τοΰ άγαθωτέρου τών Βασιλέων 
έπραγματοποιήθη πεντάκις μέ τόν άριστον 
οιωνόν μιας Μεγάλης Ελλάδος. Μόνον φευ ! 
ο βασιλεύς δέν ε?ναι πλέον ίνα ί'δν) ό ί'διος τήν 
πραγματοποίησιν του πόθου του, ό όποϊος 
πραγματοποιείται δμως'ύπό τόν αντάξιον καί 
μεγάλον υιόν του Κωνσταντίνον.

Κ έοκ ν ρα . Μας γράφουν : Τάς άρχάς Ιο υ 
λίου έγιναν αί εξετάσεις τής έβραϊκής εις τό 
Ταλμούδ Τορά. Έ ν  πρώτοις δς λεχθί) οτι ή 
’Επιτροπή τοΰ Σχολείου έκ τών κ .κ . Ραφαήλ 
Β . Μάτσα, Μανδολίν 'Γσεζάνα καί Σολομών 
Σάρύα είργάσθη. δραστηρίως. Είς τήν Α '. τά- 
ξιν ειχε διδάξϊ] ό κ. Μανδολίν Μουστάκης, είς 
τήν Β '.  ό κ. Σολομών Β ελέλη ς, είς τήν Γ ' .  
ό κ. Σαμουήλ Βαρούχ καί είς τήν Δ ',  τήν 
ά^ωτέραν αύτός ό άρχιραββίνος κ. Γουστάβος 
Καλο. Αι εςετασι;ις έδωσαν άριστα α π οτελέ
σματα, πάντων τών διδαξάντων προθυμοποι- 
ηθέντων νά προάγουν τήν εβραϊκήν διδασκα
λίαν έν ζηλευτή άμίλλτ). (Εις προσεχές φύλ- 
λοκ Οα δωσωμεν ολόκληρον τό πρόγραμμα 
της Δ . ταξεως καθώς καί τοΰ προγράμματος 
τών άκολουθούντων τά σχολεία τΐ)ς Μέσης 
Έ κπαιδεύσεω ς). Ε κ τό ς  τών μαθημάτων τοΰ 
προγράμματος, φέτος είς τό Ταλμούδ Τορά 
Κερκύρας έδόθησαν καί δοκίμια απαγγελίας

και ωδικής. Ούτως ο μαθητή: Σαμουήλ Σα- 
λονικιός έψαλε α) τήν αρχήν τοΰ 1 19  ψχλμοΟ 
μέ μουσικήν τών Lombardi τοΰ Βέρδη καί 
ετερον τεμάχιον μέ μουσικήν τόΰ «NabuccOD 
τοΰ ιδίου' και τέλος έν τεμάχιον τοΰ 
κατά τήν μουσικήν της Συναγωγής της Φ λ ω 
ρεντίας. Τό σιωνικόν άσμα «Ά τίλβ ά »  μέ τήν 
σιωνικην σ η μ α ί α ν  έψάλη άπό ολους τούς μα- 
θητάς. Οί μαθηταί της Γ ' .  τοΰ διδασκάλου 
-^αμουηλ Βαρουχ απήγγειλαν τι\άς τών χ α 
ρακτηριστικών διαλόγων, τώ/ ώφελ.μωτάτων 
διά τούς θέλοντας νά διδαχθ·?) είς τά Σ/ολεΐα 
η εβρχίκη, τοΰ αείμνηστου Μαϊμών Βϊντούρα, 
έκ τών έξοχωτέρων χειριστών της καθαρας 
τής ^Βίβλου γΑώσσης. ΙΙρούξένησε τέλος έκ- 
πλ/),ιν α^ελπιστον η απαγγελία είς τήν έβραϊ- 
κην τοΰ Λραματος « Η  'Άννα καί τα. 7 τέκνα  
*η-> evcomov τον Α ντιόχου» . Ιδού τά πρόσωπα 
τοΰ δράματος.

Ά ντίοχος, βασιλεύς Συρίας Δαβίδ Α . ΙΊλίας 

Ά ννα μήτηρ έβραία Έσθήρ Α . Ή λία

Σζούλ 1ος υιός Μωϋ-ης Δ . Ζακάρ

Ναχσών 2ος » Ά λ εξ . Ν . Βελέλης

Αβιεζερ 3ος » Βίκτωρ Μουστάκης

_αμμα 4ος » Σολομών Μπαλέστρας

Ίβτσάν 5ος » Σαβινος Βιτάλ

Βαρούχ 6ος » Μάρκος ]. Βαρούχ

Ά μαζία 7ος » Μωϋσής Σάββατος

Μουστάκης 

Διονύσιος Βίκτωρ Μισραχής

ΙΙαντες απεσπασαν τα χειροκροτήματα τοΰ 
ένθουσιώδους κοινοΰ καί ιδία ή δεσποινίς 
Έσθήρ Ή λία, ή πρώτη έβραία έν Κέρκυρα, ή 
οποία ομιλεϊ τήν εβραϊκήν. ΙΙαρέστη ή Προε
δρεία, ο κ. Μανδολίν Ιεσουλα, αί κυρίαι 
Έ μ μ α  Βιτέρμπο, Ά λ β κ  Καλό, Σ τέλλα  Μα- 
ταθια, αί δεσποινίδες Βιτέρμπο, Κωέν, Ή λία 
κλπ.

’ Α ν τα π ο κ ρ ιτή ς .

N O U V E L L E S  
C O m m U N A U T E S  DE  l a  v i e i l l e  g r e c e

A T H E N K S . L a  commission de demoi
selles pour les ecoles Israelites a delibere, 
de distribuer un costume d ’hiver aux ele- 
ves pauvres. La dite commission nous fait 
savoir que Mr A. Constantinis, a porte a 
500 francs sa contribution en faveur de 
l ’Ecole.

L ’IN C ID E N T  de C O R F O U . Voila en 
quelques mots l’incident antisemitique(?!) 
de Corfou, tel qu’il est relate par un cor- 
respondant du «Chronos«.

Une femme chretienne en revenant chez 
elle, y trouva son bebe saignant par 1 ’effet 
des morsures mysterieuses. E n  sortant 
pour conduire son petit dans une ambula
nce pour l'y faire soigner et comme lepetit 
criait un batelier de passage lui dit on ne 
sait pas si par fanatisme ou par plaisan- 
terie :

— Ma pauvre, ce sont les juifs qui ont 
soutire le sang a ton fils pour leur Paque.

Un juif qui avait ecoute le dialogue ten- 
dancieux est alle le referer a la Police.

Une enquete fut ordonnee. Elle prouva 
que l ’enfant se trouvait ferme a clef pen
dant l’absence de sa mere ! Le batelier fut 
appe!6 pour donner des explications sur 
son juif.

Pour toute reponse notre hommo, nom- 
me Singros, s’est mis a trembler,

— Messieurs, je ne sais rien. J ’ai dit... 
peut-etre.... J ’ai dit assurement une betise.

Vient le tour du medecin qui a l’ambu-  
lance avait examine le bebe :

— L a  morsure est evidemment l’oeuvre 
de dents bien pointus... on dirait de sou- 
ris .. A ccs mots la bonne mere a bondir 
comme devant une revelation :

— Des souris, des souris, c ’est 9a,la mai-  
son en est pleine:

E t  le rideau, est tombe !
Ma fois,nous partageons l ’avis de notre 

confrere du «Chronos» qui propose l ’inci- 
dent comme sujet pour unescene d ’une des 
nombreuses « Revues » de nos theatres 
d ’ete.

C O R F O U . Les examens d hebreu a Cor
fou ont laisse cette annee une impression 
insolite. Les eleves ont recite un drame 
entier en hebreu : «Anne et ses fils» de 
Monassovifz» Le role de Anna a ete sou- 
tenu brillamment par Mile Ester E lia , la 
premiere Israelite de Corfou qui parle 
l’hebreu.

CH A LCIS Par soin de l’Administration 
on met a neuf l’interieur de l’ancien petit 
Temple de Chalcis. On y inaugure aussi 
la vente de places.

VOLO. Une statistique de Volo porte  
sur 127 Israelites qui ont frequente ce tte  
annee les Ecoles 95 promot ons.

— Par soin de Mr le Docteur M. Cofinas 
depute de Salonique, les archeologues en 
mission dans les differentes villes grecques, 
ont ete charges de recueillir en les photo- 
grafiant ou les copiant, les inscriptions he- 
brai'ques que le temps n ’ a pas encore de- 
truites.

IANINA. Les examens de l’ Ecole de Γ  
Alliance, sous la Direction de Mr Sarfatti 
ont marque cette annee un nouveau suc- 
ces de l ’Ecole.

I T A L I E .  Le Comite «pro causa Ebrai- 
ca» que la guerre paraissait condammer a 
disparaitre, a repris son operosite. Ce Co
mite a pour President M. Sabatino Lopez 
un des plus celebres dramaturgues d’ltalie 
et comme inspirateur notre grand coreli- 
gionnaire Luigi Luzzati. (Nous attemlons 
le comite a 1 action et esperons qu’un pa- 
reil comite, surgira bientot chez nous, 
pour la cause des juifs persecutes)

— Le depute Barzilaii' qui vient d’etre 
nomme Ministre des nouvelles terres que 
l’ltalie va s ’annexerest ne a T rieste .11 est 
lefilsd e feu le Dr. Joseph Barzilaii,celebre 
hebra'isant qui occupa le poste de Secre
taire de la Communaute Triestine. Le 
nouveau Ministre italien a eu par conse
quent une education foncierement juive, 
meme si ses convinctions actuelles le tient 
loin de toude pratique leligieuse. Mais il 
est tres caracteristique qu’en ce moment 
historique qui va couronner son oeuvre uni- 
taire, une grande Nation s’affirme dans le 
nom d ’un fils d’Israel.

L'ne demission scnstitionnelle, est celle 
du Dr. Hockman rabbin de la Synagogue 
New West End de Londres. Le Dr. Hoc
kman a renonce a son poste lucratif a l’age 
de 32 ans parceque —explique-t-il au Jew 
ish Chronicle il ne trouvait la Synagogue 
en contact avec l’esprit du Judaisme» Cet 
esprit serait represente par.. . , .des refor
mes, qui reellement ne seraient que du 
retour a la tradition juive. Voila un e- 
xemple, L ’ostracime des femmes du ser
vice au Temple et de 1’ administration ne 
serait qu’une....reforme a rebours, une 
concession des rabbins aux Temps, .helle- 
nistiques. Puis le Temple, au lieu d ’etre 
comme dans la tradition juive, un en- 
droit d’instruction, donnant le ton a la 
mission d’Israel dans la vie. n ’est qu’un 
lieu de prieres, tel les Eglises, partant tin 
lieu encore d’ assimilation. Encore : aux 
temps anciens, pour ne pas compromettre



la vie de famille du Sabbat, on y avait  
defendu les longs voyages... Aujourd’hui 
on pourrait, par les moyens de locomo
tion rapide se rendre au Temple, sans 
eompromettre la celebration du Sabbit au 
sem de la Lunille...La Synagogue, conclnt 
le Dr. Hockman est insensible h la vie 
ambiante, elle ignore meme le mouvement
de regeneration palestinienne,que pourtant
elle a l a i r  d'invoquer dans ses prieres, et 
le mouvement sioniste ignore la Synago
gue. Le Dr. Hockman avait tente avant 
dê  demissionner de faire prevaloir ses 
idees. On lui a fait comprendre, qu’il etait 
un employe, et qu’ il n ’ avait q u a  rester 
tranquille !

L E  P A P E  E T  L E S  I S R A E L I T E S .  Par 
^ Tn, r̂enlls.e Cardinal Gasparri Benedict 
Τ' . lt sav°ir  au delegue apostolique 
de Wasington, en reponse a 1 ’appel en fa- 
veur des Israelites que le d irecteu r du quo- 
tid ien  Israe lite  de N e w -Y o rk  «T h e Tewish 
Daily News» avait adresse au Pape, que 
ba Saintete a pris connaissance de l’appel 
et que de meme que le Saint Siege a ete’ 
toujours guide par des idees de justice en
vers les Israelites, ainsi ii a 1’intention de 
s y con form er en tou^e occasion  propice 
qui se presenterait. Nous ne voulons pas 
mettre en doute la bonne volonte du Pape 
actuel et esperons que, notamment en Po-  
logne, Sa Saintete voudra mettre toute 
son influence en faveur de la cause juive. 
Mais nous ne pouvons laisser sans com· 
mentaire l’affirmation que le Saint Siege a 
ete toujours juste envers les Israelites.Cer-

;  ί ,a et  ̂ Presque toujours plus humain 
qu ailleuis dans les pays catholiques, mais 
juste jamais. Ce n ’est que la Revolution 
xranfaise, la negation de la theocratie pa- 
pale, qui fut juste envers les Israelites en 
leur octroyant pas seulement les droits hu- 
mains, mais aussi tous les droits civils et 
politiques.

AU MACCABE AN C L U B . C’est le 
grand Club londinien qui reunit dans son 
sein le monde Israelite des lettres et des 
sciences. E h  bien, on y a lance la propo · 
sition d en exclure les juifs etrangers ! La  
proposition a ete repousse. II aurait ete la 
plus cnante contradiction qu’une decision 
en sens contraire.Au moment cm le monde 
non Israelite s ’entre dechire, les Israelites 
devaient ils cette supreme preuve d’a s -  
s i i n i l t i H o i i  n r i e n n e  en s’entre dechi- 
rant aussi ? Ne doivent-ils plutot a leur c i 
vilisation, au fait d ’etre epnrs un peu p^r- 
tout, appartenant a toutes les na'.ionalites 
de donner l’imniage d ’uu mi?rocrosme de 
tollerance et d union humaine, partai t 
un modele a im iter ?

M. C.

Δ Ι Α  TO ΣΧΟΛΕΙΟΝ ΚΑΙ THH ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΝ
(<*our *es 6l6vcs de nos 6roles)

ΑΙ ΕΟΡΤΑΙ Τ Ο ϊ ΤΙΣΡΙ

Δ ο κ ίμ ω ν  δ ιδ α χ ή ς  δ ία  τ α  Έ β ρ α ϊ χ ά  Σ χ ο λ ε ία

—  Ποιος είναι ό μήν Τισρί ;
Είναι ό πρώτος μήν τοΰ έβραϊκο0 θρη

σκευτικού έτους συμπίπτων μεταξύ τών τελ ευ 
ταίων ή μερών τοΟ Αύγουστου καί τής τελ ευ 
ταίας έβδομάδος του Σεπτεμβρίου. Κατά τήν 
εβραϊκήν παράδοσή ο' κόσμο; έδηκιουργήθη
κατ« τον μήνα τοΟτον.

— ΙΙοϊαι είναι αί έορταί τοΰ μηνός τούτου ; 
)f Ή  πρώτη τοΟ έτους, Ροσασα^ά.

, ^  ήμερα της Μεγάλης Συγγνώμης η τοΟ
Εζιλασμοΰ, Ίό μ  Κιππούρ, ή όποία συμπίπτει 

την 10ην τοΰ μηνός καί
3) Η εορτή τνίς Σκηνοπηγίας ή όποία εορ

τάζεται τήν 1 5ην του Τισρί καί διαρκεΐ εννέα 
ημέρας.

— Πώς εορτάζεται ή πρώτη τοΟ έτους ;
,ίί 7ΓΡ“ τγ) Τοΰ έβραϊκοΰ έτους έχει τοΰτο τό 

ί  Ια1°ν’ π<ΖΡα^ολή άλλων πρωτοχρονιών, 
οτι όεν̂  άφιεροΟται είς διασκεδάσει:, "είς το 
παιγνίδι, εις συμπόσια, ώσεί <5 άνθρωπος 
εισερχόμενος είς Νεον "Ε το ς, νά ήθελε νά λη- 
σ μ ο ν η σ ϊ] τήν μοιραίαν ροήν τοΟ χρόνου καί τήν 
θνητην^ του φύσιν, ά λ λ ’ άφιεροΰται είς τήν 
κατανυςιν, είς τήν προσευχήν, είς τήν άνύψω- 
σιν τοΟ πνεύματος, είς τά ιδανικά έκεϊνα της 
ατομικής^ άρετ%  καί τής γενικές άδελφότη- 
τος, τά ο'ποΐχ το ήμέτερον δόγμα έ'θεσεν ώ ; 
προορισμόν τοϋ ανθρώπου και τών έθνών.
Αρχεται^ άπό τήν πρώτην τοϋ μηνός Τισρί 

απ^ τη/ Η μ έραν  της Αναμνήαεοος, καθώς 
την καλει ή Γραφή, ή έξέτασις τής συνειδή- 
σεως, καί έξακολουθεί καθ’ 2λας τάς δέκα 
πρωτας ήμέρας τοϋ μηνός έν προσευχαϊς, έν 
τί] επισκοπήσει τών πράξεών μας μή τυχόν 
οιαρκοΰντος τοΰ έτους ήδικήσαμεν λόγω ή έο- 
γω τόν πλησίον μας.

— Τι σχεσιν έχει ή πρός τόν πλησίον μας 
συμπεριφορά πρός τάς πρός τόν Θεόν προσευ
χ ή ;
, —  E Xe‘ **Ρ ιβως μεγίστην. Διότι κατά τό 

ημετερον δόγμα ούδεμία προσευχή ή πρ*ξις 
καταθλιψεως η μετανοίας δύναται νά έξιλεώση 
τας πρός τόν πλησίον άδικίας, τάς οποίας 
πρεπει νά έπζνορθώσωμεν προτοΰ παρουσία- 
σθώμεν ένώπιον τοΰ Θεοΰ ίνα τύχωμεν έλεος 
παρ αύτοΰ.

— Γνωρίζετε τήν σημασίαν τής « 'Η μ έρας  
του  Ε ξιλασμού»  τοΰ Ίούμ Κιππούρ ;
, —J SIvxl τό συμπλήρωμα τών δέκα
ημερών τοΰ Τισρί. Μετά τήν έξέτασιν τής συν- 
ειδησεως, μετά  τήν έπανόρθωσιν τών πρός

τόν πλησίον αδικημάτων, έμποτισθέντες αγα
θών σκεψεων καί προθέσεων, με άγνήν τήν 
ψυχήν παρουσιαζόμεθα ένώπιον τοΰ θεοΰ είς 
ύστάτην προσπάθειαν προσευχής καί μ ετα 
νοίας, ινα έπιτύχωμεν άφεσιν τών παραπτω
μάτων. ‘Η δεκάτη τοΰ Τιορί είναι αφιερωμένη 
είς τήν νηστείαν. Αί ίδιάζουσαι δέ μελφδίαι 
τής Ή μερας, αί συνοδεύουσαι έν τή αρχαϊκή 
αύτών μεγαλοπρεπείς τάς ύψηλάς προσευχάς 
τοΰ Γαβιρόλ, τοΰ Ά λεβύ, τοΰ Ά μπ έν  Έσρά 
μαζί με οσα άριστουργηματικώς έθέσπισαν οί 
αρχαιότεροι πατέρες τής Συναγωγής, ή περι- 
βολή τοΰ Ναοΰ, ή κατάνυξις τοΰ συμπροσευχο- 
μενου ή ψχλλοντος κόσμου, δημιουργοΰν 
ατμόσφαιραν άρχαϊκής μεγαλοττρεπείας καί 
θείας έξάρσεως.

— Τ ί σημασίαν έχει ό ήχος τής ίερας Σ ά λ- 
πιγγος κατά τάς δύο μεγάλας έορτάς, τάς 
όποιας άναφέρατε"

— Τό Ρός Ά σανά, ή Σάλπιγζ καλεΐ τούς 
πιστούς' είς μετάνοιαν, τό Ίό μ  Κιππούρ, ή 
Σάλπιγξ ακούεται μόνον κατά τό τέλος τής 
νηστείας τό έσπέρας. Είναι τότε ή Σάλπιγξ 
τοΰ θριάμβου, δτε μετά εικοσιτετράωρον άπο- 

%χήν πάσης κοσμικής ασχολίας, ή λειτουργία 
λήγει διά τής έν χορφ απαγγελίας τοΰ έβραΐ- 
κοΰ Συμβόλου τής Πίστεως «Σεμάγγ Ίσραέλ» 
καί τής επτάκις έπικλήσεως Ή λιου τοΰ προ
φήτου α ’Αδονάϊ ου Ά ελούμ ». Ό  ’Ισραήλ 
συμφιλιωθείς μέ τόν Θεόν καί τούς άνθρώπους 
έν τή κοινωνίς τοΰ Συμβόλου τής Π ίστεω ; 
απολύεται μέ έξαγνισθεΐσαν τήν ψυχήν είς 
νέον βίον.

Σ ον κ ώ θ η  Σ κ η ν ο π η γ ία .

—  Λ έγε μου τ ί  γνωρίζεις περί τής έοοτής 
τοΰ Σουκώθ η Σκηνοπηγίας.

—  Ή  εορτή αΰτη τελείτα ι τήν 15 τοΰ αύτοΰ 
μηνός. Έ π ί 7 ήμέρας οί αρχαίοι Ίσραηλΐται 
κατωκουν είς καλύβας κατά τήν εποχήν τής 
συγκομιδής, ίνα κατά τήν Γραφήν ένθυμών- 
ται έν τή  εύμοερείοε αύτών ώς γαιοκτημόνων, 
τήν άλλοτε νομαδικήν καί πτωχήν ζωήν τής 
έρημου.ΤΗσαν έπτά ήμέραι χαράς καί άγαλλιά- 
σεως είς την ύπαιθρον χώραν έν ώρς τρυγετοΰ 
καί συγκομιδής καρπών. Τών ημερών τούτων 
ή πρώτη ήτο ή έπισημοτέρα τελούμενη έν 
ίερ<£ όμηγύρει είς τόν Ναόν.

Σήμερον έπίσημοι παραμένουν αί δύο πρώται 
ήμέραι.

—  Πώς έορτάζεται είς τόν ναόν '
—  Είς τούς χρόνους τής ιουδαϊκής ιστορίας 

οί Ίσραηλΐται μετέβαινον είς τόν Ναόν, οπου 
μέ βάϊα, κλάδη μυρτιάς καί ιτέας «ήγάλ- 
λοντο» κατά τήν φράσιν τής Γραφής ένώπιον 
τοΰ Κυρίου σείοντες τά βάϊα καί άλλα κλαδιά 
καί ψάλλοντες : Ώ σανά, καί περιφέροντες 
έν λιτανείί»- τήν Γραφήν. ΤΗτο τό Σουκώθ 
μία τών τής φύσεως έορτών, ή όποία μέ τήν

εορτήν τ ίς  ανοίξεως (Πάσχα) καί τής τοΰ θε
ρισμού (Σεβουωθ) εδιδον αφορμήν είς τήν 
άγνοτεραν χαράν, τήν τοΰ εύδαίμονος καλλιερ- 
γητοΰ τής γ^ς καί αφορμήν εύχαριστιών πρό: 
τόν Δοτήρα τής ζωής και τής εύτυχίας.

—  Σήμερον γίνεται τό ι'διον \
—  Καί σήμερον έν τή  Συναγωγή πλεΐστοι 

έκτος τών λειτουργών προσεύχονται μέ τά 
βάϊα καί λοιπά κλαδιά, ά λ λ ’ όλιγώτεροι κα- 
τοικοΰσιν είς καλύβας ενεκεν τοΰ άστικοΰ βίου. 
Ή  έπανέλευσις είς τάς άγροτικάς έορτάς γί
νεται μεγαλοπρεπώς, κατά τό πρόγραμμα, είς 
τήν άναγεννωμένην Παλαιστίνην. ’Εν γένει 
είς τούς σημερινούς ναούς τελείτα ι ή λειτουρ
γία, έν ταπεινοτέρα κλίμακι, καθώς έτελεϊτο  
είς τόν άρχαϊον ναόν.

—  Τ ί είναι τό Ώσανά Ραμπά ;
—  Είναι ή έβδομη ημέρα τοΰ Σουκώθ. Κ α τ ’ 

αύτήν, ή λιτανεία μέ τάς Γραφάς, ή γενομένη 
άπαξ τάς άλλας ήμέρας γίνεται έπτάκις. 
’Ενεχει δε τι ή Ή μερα, τής μεγαλοπρεπείας 
καί τής σημασίας τοΟ Ίόμ  Κιππούρ, διότι 
κατά ραβινικήν παράδοσιν έμπνεομένην άπό 
άνεξάντλητον αγάπην, τό Ώσανά Ραμπά, 
μένουν άκόμη άνοικταί αί Πύλαι τών Ούοα- 
νών πρός έπικλησιν τών μετανοούντων.

—  ’Ετελείωσαν ούτως α ί έορταί τοΰ Τισρί;
—  Υπάρχουν καί δύο έτι ήμέραι (έν Παλαι- 

στίν·/] μία μόνον κ α τ ’ άρχαιότερον έθιμον) 
άφιερωμέναι είς τήν χαράν τοΰ ΝόμουαΣιμχάτ 
Τορά» καθ’ ας έορτάζεται, ή συμπλήρωσις τοΰ 
Κύκλου τών έβδομαδιαίων κατά Σάββατον 
περικοπών (Ιίαρασιώτ) καί ή έναρξή τοΰ Νέου 
Κυκλου. Ύ φ ’ έκάσίης Συναγωγής ορίζεται 
τιμητι/.ώς ό «Νυμφίος τής Τορά» (Χατάν Το
ρά) ό όποιος άναγινώσκει τό τελευταΐον τε -  
μάχιον τής Πεντατεύχου καί τό πρώτον τής 
Γενέσεω ς. Είς πλεΐστας Κοινότητας διορίζον
ται δυο πρόσωπα. *0  «Νυμφίος» ώς αντιπρό
σωπος τοΰ έβραϊκοΰ κοινοΰ συμβολίζει τήν ά- 
διάσπαστον ένωσιν τοΰ Ισραήλ μετά της ‘Α 
γίας Γραφής.

— Δύν ασθε νά έξάγετε συμπεράσματά Tt/a 
διδακτικά τών έορτώ/ περί τών οποίων έκά- 
μ α τε λόγον ·

—  ’Εν πρώτοις, σχετικώ ς πρός τάς ήμ έ
ρας τής μετανοίας καί τής θείας Συγγνώμης 
πρέπει νά τονισθή τό έ ξ ή ς .Ό  Εβραϊσμός, δέν 
έθεσπισε τάς έορτάς ταύτας, διότι τό θειον 
ελεος, ή θεία άγάπη έχουν περιοριομόν χρό
νου. e0  θεός είναι πάντοτε οίκτείρμων, είς 
πΧσαν στιγμήν είς τούς είλικρινώς προστρέ- 
χοντας είς αύτόν. Ά λ λ ’ ό άνθρωπος, ό φύσει 
ασθενής καί ρέπων είς πειρασμούς έχει άνάγ- 
αην σταθμών άνασκοπής, δπως διά ύψηλών 
εποικοδομητικών παραστάσεων καθοδηγείται 
είς τό καλόν. Είς τόν κοσμικόν βίον ό σώ- 
φρων οικογενειάρχης πρέπει νά έχ-/) κα θ’ έκά-



στην ύπ’ όψιν, την περισυλλογήν και τήν p i  
σ π α τ ά λ η ν .  Ά λ λ ’ άφιεροϊ τινα; είς
τήν κατάρτισιν τοϋ έτήϊίου απολογισμού -/.«ι 
προϋπολογισρΟ ίνεο  τών όποιων ό οικογε
νειακός καί ό ά τοπικός βίος βαίνει άνευ π η 
δαλίου είς πιθανήν καταστροφήν.

Κατά τάς άρχάς του έτου:, είς τ ο ιο ΰτ ον  α 
πολογισμόν και προϋπολογισμόν τή ; ϊδικής 
του συνειδήσεως προβαίνει ο ’Ισραηλίτης.

— ’Ά λλην διδασκαλίαν;
 Έ ν  γένει αί άνω έθ(ταί,τγί εξελίξει αυ

τών παρέχουν τήν διδασκαλίαν οτι ή χαρά, η 
τοϋ σώματος, τών ημερών τοϋ Σουκώθ, και ή 
ηθική, ή χαρά τοΰ Νόμου δέν δύνανται νά 
υπάρχουν εί μή έν έρήμω συνειδήσει. Πρώτα 
λοιπόν αί έορταί αί έξαγνίζουσαι ^τήν καρδίαν 
καί μ ιτά  ή μεμετρημένη και ενάρετος άγαλ-

λίασις. t ,
Ιΐροορισμός τοΰ Έβραϊσμοΰ είναι τ, ευτυ

χία τοΰ ατόμου καί τοϋ κοινοΰ, η ευτυχία η 
άπορρέουσα έκ τής εφαρμογής τών πρός τον 
Θεόν τόν πλησίον καί τόν εαυτόν μας καθη-
» ν ™  ·. ‘ I Χ ·

H P M 1 U T H N  EIPHNHN TOY η
(δ ιά  τοίτς ί ίΐρ α η λ ιτό π α ιδ α ς  κατά τίιν  

διάρκειαν το ϋ  μ η ν ό ς  T idpi)

Θεέ ημών καί Θεε τών Πάτερων μας, επι
καλούμενα Σ ε εις τάς ημέρας ταύτας των οί- 
κτιρμών, είς τάς οποίας κατά τήν εβραϊκήν πα- 
ράδοσιν κρνίεις τα ανθρο}πινα και τείνεις επι- 
εικέστερον ους εις τούς είλικρινώς προστρέχον-
τας είς Σ έ .

Έπικαλούμεθά Σε υπέρ τών απείρων πα- 
σχόντων πάτερων, μητέρων, αδελφών, τέκνων 
τών εκατομμυρίων πλασμαιων Σου, τα οποία 
ύπείκοντα είς πονηρον πνεΰμα, και ασυνειδητως 
τά δύστυχα επί τό πλεϊστον,φέρουν άδελφοκτό- 
νον κατ’ άλλήλων χεΐρα.

Έπικαλοΰμεθά Σ ε, ιδία υπέρ τών αθώων θ υ 
μάτων τής άδελφοκτόνου σφαγής. Σύ, ώ Θεέ, 
έδίδαξες είς τόν άνθρωπον τόν δρόμον τής ευ
δαιμονίας διά τοϋ Α γαθού καί τοΰ Δικαίου. 
Καί οί ΐεροφάνται Σου έκεΐ είς τήν ’Ιουδαίον 
ύμνησαν τά αγαθά τής αδελφικής τών λαών 
συμβιώσεως, όραματιζόμενοι τά φονικά όπλα 
μεταβαλλόμενα είς εργαλεία εργασίας καί προ
όδου.  ̂ ,

Καί έφαίνετο χθές ακόμη τό γένος  ̂ τών αν
θρώπων βαΐνον στερρώς πρός τήν  ̂ οδόν τοϋ 
άγαθοΰ! Ά λ λ ’ οποία πλάνη καί αιφνίδια με
ταβολή. Ό π οία  φεΰ ! θύελλα τοϋ  ̂ νοός παρέ- 
συρεν τόσην εργασίαν ειρηνικήν απειλούσα νά 
καταστρέψη παν δτι μέχρι χθες έθεωρειτο ως

κατάκτησις αναλλοίωτος τής ανθρωπιΐ'ης προ
όδου !

Δεύτερον ήδη έτος, ή συμβολική Σάλπιγξ 
καλεϊ τόν λαόν Σου ’Ισραήλ, τόν κόσμον δλον 
άπό περάτων γής, είς τό προσκύνημά Σου είς 
τό άγιόν Σου δρος εις 'Ιερουσαλήμ. Καί οί επί
λεκτοι τών λαών ους μία συνενώνει πίστις καί 
μία σκέψις, άλληλοσπαράζονται οχι εις αγώνα 
υψηλόν υπέρ ελευθερίας καί πολιτισμού κατά 
τής πλεονεξίας βαρβάρων, άλλά χάριν ιδίας 
πλεονεξίας καί υλικής έπικρατήσεως. Καί πάντες 
ώ βλασφημία, επικαλούνται τό θειον δνομά 
Σου, σηκώνοντες άδελφοκτόνον χεΐρα.

Τήν πλάνην ταύτην τών τέκνων Σου. δια- 
σκέδασον ώ Θεέ. Στείλε μίαν ακτίνα τού θείου 
φωτός Σου, εις τούς ίθΰντορας τών λαών, ΐνα 
συναισθανθώσι τήν ευθύνην τής τρομερός κα
ταστροφής τών τέκνων Σου καί τών διδαγμά
των Σου. Καί είς τούς λαούς αυτούς  ̂ χορήγη- 
σον κρίσιν, δΰναμιν καί θέλησιν πρός γνώσιν 
τοΰ άγαθοΰ καί επιβολήν αυτού.

Δώσε ώ Θεέ τών οίκτιρμών νά άναθάλλη 
πάλιν έπί τής σκοτεινιασμένης Γής ή φωτεινή 
Αυγή τής αγάπης καί έπί τών έρυΟροβαφών· 
πεδίων τής σφαγής καί τής έρημώσεως ή π ρ α -^  
σίνη γαλήνη τής γονίμου έργασίας. Δώσε να \ 
άναθάλλη ή Θεία Ειρήνη.  ̂ ν **

Δώσε ϊνα άνατείλη ή ήμέρα εκείνη ( κατά 
τήν οποίαν ό Προφήτης Σου βλέπει τήν» 1 ήν 
πλήρη τής γνώσειος Σου καθο^ς τα υδατα^πλη- 
ρούν τόν ’Ωκεανόν.

Τής γνώσεως τοΰ Θεού, τής Α λήθειας, τής 
Δικαιοσύνης, τής Α γάπης, αί όποϊαι έκ Σου 
εκπορεύονται.

Έπίσπευσον τήνήμέραν τής παγκοσμίου είρη- 
νεύσεως. Τής ειρήνης, ή όποία κατά τόν 'Ε 
βραϊσμόν είναι ή πράιτη τών ευλογιών Σου.

Ταύτην τήν Θείαν Σου ειρήνην έπικαλου- 
μεθα παρά Σοΰ ώ Θεέ υπέρ τής άνθρωπότητος 
κατά τό ρητόν τοϋ αρχαίου Τυπικού τής φυλής 
μας. «Δώσε ώ Θεέ, ειρήνην εις τά Κράτη

Δώσε ειρήνην εις τόν κόσμον δλον.Α μήν.
(Μ. X .)

Ά π ο  το παρόν φύλλον ή « Ι ο ρ α η λ ιτ ικ ή  
Έ π ιθ ε ώ ρ η ο ις »  εισάγει τάς έζτ,ς καινο
τομίας. 1 )  θ ί λ α  άφιερώσει δύο ή τρεις 
στήλας είς τήν γαλλικήν τοΰθ οπερ μέχρι 
τοΰδε έγένετο έκτάκτως καί 2 )  θέλει αφιέ
ρωση έπίσης στήλας τινάς είς τους μικρούς 
ήμώ'ν ομοδοξους μέ τον τίτλον «Διά το 
Σ χολήον και την Ο ικογένειαν». "Οταν ή 
παγκόσμιος κατάστασις βελτιωθί) Οά έπι- 
διώζωμεν τήν συχνοτέραν εκδοσιν τοϋ φύλ
λου, έάν οί φίλοι τής « Έπιθεωρήσεως» 
μας συντρέξουν ΰλικώς και πνευματικώς 
διά τής συνεργασίας των.


